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Copyright

Copyright

Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida, armazenada num sistema de recuperagdo ou transmitida
por qualquer forma ou meio, quer seja electrénico, mecanico, por fotocdpia, gravagao ou outro, sem o
consentimento prévio por escrito da Seiko Epson Corporation. Nao sera assumida qualquer responsabilidade por
patentes no que respeita ao uso das informacoes aqui contidas. De igual forma, ndo serd assumida qualquer
responsabilidade por danos resultantes da utilizagio das informagdes aqui contidas. As informag¢des aqui contidas
destinam-se a ser utilizadas apenas com este produto Epson. A Epson néo se responsabiliza por qualquer utilizacao
destas informagdes em outros produtos.

O comprador deste produto ou terceiros ndo podem responsabilizar a Seiko Epson Corporation, ou as suas filiais,
por quaisquer danos, perdas, custos ou despesas incorridos por ele ou por terceiros, resultantes de acidentes,
abusos ou m4 utilizacido do produto, de modificagdes ndo autorizadas, reparagdes ou altera¢des do produto, ou que
resultem ainda (excluindo os E.U.A.) da inobservancia estrita das instrugdes de utiliza¢ao e de manuten¢io
estabelecidas pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation e as respectivas filiais ndo se responsabilizam por nenhuns danos ou problemas
decorrentes da utilizagdo de opgdes ou consumiveis nao reconhecidos como sendo produtos originais Epson ou
produtos aprovados pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation nio se responsabiliza por quaisquer avarias provocadas por interferéncias
electromagnéticas resultantes da utilizagdo de quaisquer cabos de interface ndo reconhecidos como sendo
produtos aprovados pela Seiko Epson Corporation.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Os conteudos deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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Marcas registadas

[ EPSON® ¢ uma marca comercial registada e EPSON EXCEED YOUR VISION ou EXCEED YOUR VISION ¢
uma marca comercial da Seiko Epson Corporation.

A Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are either registered trademarks or trademarks
of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

d Apple®, Mac OS®, and OS X® are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
[d Adobe®, Adobe Reader®, and Acrobat® are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, and Wi-Fi Protected Access® (WPA) are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi Protected Setup , and WPA2" are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

[d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[J Epson Scan 2 Software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-1S” AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

[d Aviso Geral: Todos os outros nomes de produtos referidos ao longo do manual tém uma finalidade meramente
informativa, podendo ser marcas comerciais dos respectivos proprietarios. A Epson nio detém quaisquer
direitos sobre essas marcas.
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Acerca deste manual

Apresentando os Manuais

As versdes mais recentes dos seguintes manuais estao disponiveis no website de suporte da Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (fora da Europa)
[d Manual de instalagdo (manual em papel)
Oferece informagoes sobre a configuragdo do produto e a instalaciao da aplicacéo.
[d Guia do Utilizador (manual digital)
Oferece instrugdes sobre a utilizacdo do produto, manutencio e resolu¢io de problemas.
(d Guia do Administrador (manual digital)
Fornece aos administradores de rede informagdes sobre a gestdo e defini¢des do scanner.

Além dos manuais indicados acima, consulte a ajuda incluida nas varias aplicacdes Epson.

Marcas e simbolos

A Aviso:

Instrugdes que devem ser seguidas cuidadosamente para evitar ferimentos.

g Importante:

Instrugdes que devem ser respeitadas para evitar danos no equipamento.

Nota:
Fornece informagdes complementares e de referéncia.

Informacobes relacionadas

= Ligacdes para as se¢des relacionadas.

Descri¢oes utilizadas neste manual

[d As capturas de ecri das aplicagdes referem-se ao sistema operativo Windows 10 ou Mac OS X v10.10.x. O
conteddo exibido nos ecras varia de acordo com o modelo e a situagio.

[ As ilustracdes incluidas neste manual servem apenas como referéncia. Apesar de poderem ser ligeiramente
diferentes do produto real, os métodos de utilizagio sdo os mesmos.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Referéncias do Sistema Operativo

Windows

Neste manual, os termos “Windows 10”, “Windows 8.1”, “Windows 87, “Windows 7”, “Windows Vista”, “Windows
XP”, “Windows Server 2012 R2”, “Windows Server 2012”, “Windows Server 2008 R2”, “Windows Server 2008”,
“Windows Server 2003 R2”, e “Windows Server 2003” referem-se aos seguintes sistemas operativos. Para além
disso, “Windows” é usado para fazer referéncia a todas as versoes.

(d Microsoft® Windows® 10 sistema operativo

d Microsoft® Windows® 8.1 sistema operativo

[ Microsoft® Windows® 8 sistema operativo

d Microsoft® Windows® 7 sistema operativo

(4 Microsoft® Windows Vista® sistema operativo

(4 Microsoft® Windows® XP sistema operativo Service Pack 3
4 Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition sistema operativo Service Pack 2
[d Microsoft® Windows Server® 2012 R2 sistema operativo

d Microsoft® Windows Server® 2012 sistema operativo

(d Microsoft® Windows Server® 2008 R2 sistema operativo

[ Microsoft® Windows Server® 2008 sistema operativo

[ Microsoft® Windows Server® 2003 R2 sistema operativo

(4 Microsoft® Windows Server® 2003 sistema operativo Service Pack 2

Mac OS X

Neste manual, “Mac OS X v10.11.x” refere-se a OS X El Capitan, “Mac OS X v10.10.x” refere-se a OS X Yosemite,

“Mac OS X v10.9.xX” refere-se a OS X Mavericks, e “Mac OS X v10.8.x” refere-se a OS X Mountain Lion. Para além
disso, “Mac OS X” é usado para fazer referéncia a “Mac OS X v10.11.x7, “Mac OS X v10.10.x", “Mac OS X v10.9.xX",
“Mac OS X v10.8.x7, “Mac OS X v10.7.x, e “Mac OS X v10.6.8”.
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Instrucoes importantes

Instrucoes de seguranca

Leia e siga estas instrugdes para garantir uma utilizacao segura deste produto e opgdes. Certifique-se de que
mantém este manual para consulta futura. Certifique-se igualmente de que 1é todos os avisos e instrugoes
indicados no produto e opgdes.

(4 Alguns dos simbolos que constam do seu produto e op¢des destinam-se a garantir a seguranca e utilizagao
adequada do produto. Visite o sitio Web para saber o significado dos simbolos.

http://support.epson.net/symbols

(4 Coloque o produto e op¢des sobre uma superficie plana, estavel e ampla, mais larga que a base do produto e
opgoes em todas as direcdes. Se colocar o produto e op¢des perto da parede, certifique-se de que existe um
espaco superior a 10 cm entre o painel posterior do produto e opgdes e a parede.

[d Coloque o produto e opgdes perto do computador, de forma a poder ligar facilmente o cabo de interface. Nao
coloque nem guarde o produto e opgdes ou o transformador CA no exterior, em locais sujeitos a sujidade, po,
agua, fontes de calor, choques, vibra¢des, temperaturas elevadas, humidade, luz solar direta e fontes de
luminosidade intensa. Evite também locais sujeitos a variagdes bruscas de temperatura ou humidade.

[d Nio utilize o produto com as mios molhadas.

(4 Coloque o produto e opgdes proximo de uma tomada elétrica para poder desligar facilmente o adaptador de
corrente.

(4 O cabo do transformador AC deve ser posicionado de forma a evitar abrasao, cortes, desgaste, nds e dobras.
Nio coloque objetos sobre o cabo do adaptador e ndo permita que o transformador AC ou o cabo sejam pisados
ou trilhados. Tenha em especial aten¢ao que deve manter o cabo direito na sua extremidade.

[d Utilize apenas o cabo de alimentagio fornecido com o produto e néo utilizar o cabo em outro equipamento. A
utilizagdo de outros cabos neste produto ou a utilizacdo do cabo fornecido em outros equipamentos pode causar
incéndio ou eletrocussio.

[d Utilize apenas o transformador CA fornecido com o seu produto. Se utilizar outro adaptador, poderdo ocorrer
incéndios, choques elétricos ou ferimentos.

(1 O transformador CA foi concebido para utilizagdo com o scanner com o qual foi fornecido. Néo o tente utilizar
com outros dispositivos eletronicos, exceto indicacdo em contrario.

(4 Utilize apenas o tipo de fonte de alimentagdo indicado na etiqueta do transformador CA e utilize sempre,
diretamente, uma tomada elétrica normalizada, que se encontre em conformidade com as normas de seguranca
locais, para alimentar o transformador CA.

(d Quando ligar este produto e op¢des a um computador ou a outro dispositivo através de um cabo, certifique-se
que os conectores ficam na posigao correta. Cada conector tem apenas uma posigdo correta. Se inserir um
conector incorretamente, podera danificar os dois dispositivos ligados pelo cabo.

[d Evite utilizar tomadas no mesmo circuito de fotocopiadoras ou sistemas de ar condicionado que estdo
constantemente a ser ligados e desligados.

[d Caso seja utilizada uma extensao, certifique-se de que a soma total da amperagem dos dispositivos ligados a
mesma ndo excede a respetiva amperagem. Verifique também se a amperagem total de todos os dispositivos
ligados & tomada de parede nao excede a amperagem desta tltima.

[J Nunca desmonte, modifique nem tente reparar o transformador CA, o scanner ou a respetiva op¢ao, a nao ser
que tal seja especificamente instruido nos manuais do scanner.


http://support.epson.net/symbols
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[J Nao introduza objetos nas aberturas, pois estes poderdo entrar em contacto com pontos de voltagem perigosos
ou provocar curto-circuitos. Tenha cuidado com o perigo de choque elétrico.

[ Se a ficha estiver danificada, substitua o conjunto do cabo ou consulte um eletricista qualificado. Se a ficha tiver
fusiveis, substitua-os por fusiveis do tamanho e amperagem corretos.

[d Desligue o produto, opg¢des e o transformador CA e recorra aos servicos de um técnico especializado nas
seguintes situagdes: se o transformador CA ou conetor estiver danificado; se liquido tiver entrado no produto,
opcodes ou transformador CA; se o produto ou transformador CA tiver sofrido uma queda ou se a caixa exterior
apresentar danos; se o produto, op¢des ou transformador CA nio funcionar corretamente ou apresentar uma
diminui¢do de rendimento notéria. (Nao tente ajustar os controlos que ndo forem referidos nas instrugdes de
funcionamento.)

[d Antes de efetuar a limpeza, desligue o scanner e o transformador AC. Limpe-o apenas com um pano humido.
Nio usar produtos de limpeza liquidos ou aerossdis, exceto conforme especificamente explicado no guia do
produto.

[d Se néo pretender utilizar o produto durante um longo periodo de tempo, ndo se esqueca de desligar o
transformador AC da tomada elétrica.

[d Apds substituir os consumiveis, elimine-os correctamente de acordo com os regulamentos das autoridades
locais. Nao os desmonte.

(1 Mantenha este produto pelo menos 22 cm afastado de pacemakers cardiacos. As ondas de radio deste produto
podem ter efeitos adversos no funcionamento de pacemakers cardiacos.

[d Nao utilize este produto dentro de instalacdes médicas ou perto de equipamento médico. As ondas de radio
deste produto podem ter efeitos adversos no funcionamento de equipamento médico elétrico.

[d Nao utilize este produto perto de dispositivos controlados automaticamente, tais como portas automaticas ou
alarmes de incéndio. As ondas de rddio deste produto podem ter efeitos adversos nestes dispositivos, o que
poderia conduzir a acidentes devido a mau funcionamento.

Restricoes ao efectuar copias

Tenha em conta as restricdes indicadas em seguida para assegurar a utilizagdo legal e responsavel do seu produto.
Copiar os itens apresentados em seguida é proibido por lei:

[J Notas bancarias, dinheiro, titulos cotados na bolsa emitidos pelo governo, titulos de obrigagdes governamentais
e titulos municipais

[ Selos postais ndo utilizados, postais com selos e outros itens postais oficiais validos
[ Selos fiscais emitidos pelo governo e titulos emitidos por via legal
Tenha prudéncia ao copiar os seguintes itens:

[ Titulos privados cotados na bolsa (certificados de acgdes, notas negociaveis, cheques, etc.), passes, bilhetes de
concessao, etc.

[d Passaportes, cartas de condugio, certificados de aptidao fisica, guias de circulagio, senhas de refei¢io, bilhetes,
etc.

Nota:
A copia destes itens pode ser também legalmente proibida.
Utilizagio responsavel de materiais com direitos de autor:

Os scanners podem ser indevidamente utilizados se forem efectuadas copias de materiais com direitos de autor de
forma nao adequada. A menos que tenha sido aconselhado por um advogado bem informado, tenha uma atitude

10
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responsavel e cumpridora e obtenha a permissio do detentor dos direitos de autor antes de copiar material
publicado.

1
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Noc¢oes basicas do scanner

Nomes e fun¢dées dos componentes

Frente
(1) ADF (alimentador automatico de Alimenta originais colocados automaticamente.
documentos)

(2] Guias de margens Alimenta os originais diretamente no scanner. Desliza para as
margens dos originais.

(3] Tabuleiro de entrada Coloca os originais. Puxe a extensédo do tabuleiro se os originais
forem demasiado grandes para a tabuleiro de entrada. Isso evita

(4] Extensdo do tabuleiro de entrada que o papel fique ondulado e cause obstrucdes de papel.

(5] Tabuleiro de saida Retém os originais ejetados do scanner. Puxe o tabuleiro de
extensao até ao comprimento dos originais.

(6) Extensao do tabuleiro de saida

(7] Fixador Impede que os originais ejetados caiam do tabuleiro de extensao.

Ajustar ao comprimento dos originais.

12




Guia do Utilizador

Nocgoes basicas do scanner

Parte de tras
=
=
=~
=
=~
=
(1) Ranhura de seguranca Insere um bloqueio de seguranca para prevencao de roubo.
(2] Porta USB Permite ligar um cabo USB.
(3) Tomada DC Liga o transformador CA.
Interior

(1) Alavanca para abrir a tampa Puxar a alavanca da tampa e abra a tampa do scanner.

(2] Tampa do scanner Puxe a alavanca de tampa e abra a tampa do scanner quando
limpar o interior do scanner e remover o papel obstruido.

(3] Rolo de recolha Alimenta os originais. E necessario substitui-lo quando o nimero
de digitalizacdes exceder o nimero de servi¢o de papéis.

(4] Rolo de separacédo Alimenta originais separada e individualmente. E necessario
substitui-lo quando o numero de digitalizagdes exceder o nimero
de servico de papéis.

Informacobes relacionadas

= “Limpar o interior do scanner” na pagina 94

13
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= “Substituir o Kit de Montagem do Rolo” na pagina 99

Botoes e luzes no painel de controlo

Botoes

{ N\
A ® o
5 (2]
Y
=1 (4]
c I» o 9
x o

N—

(8] . J

(1) d) Botdo Liga/Desliga Liga ou desliga o scanner.

(2] O Botao de ligagdo Wi-Fi Pressione o botdo WPS no ponto de acesso e, a seguir,
pressione o botdo QY por mais de trés segundos para ligar
a uma rede Wi-Fi. Consulte o capitulo “Defini¢cdes de Rede”
para mais informacdes. Prima o botéo @ para cancelar as
defini¢des.

(3] ’/,.:s Botao de ligagdo Wi-Fi Pressionar este botdo por mais de trés segundos para
desligar o sinal sem fios. Pressione novamente para ligar o
sinal.

(4] = Botao para ignorar a detecao de Normalmente, ocorre um erro ao detectar folhas duplas ao

alimentacéo dupla

utilizar envelopes, cartdes de plastico, originais com
etiquetas ou autocolantes e assim por diante. Pressione o

botao E antes de digitalizar para ignorar este erro uma vez
(uma folha). A luz fica acesa quando esta ativado. Siga os
passos abaixo para reiniciar a digitalizagao quando for
exibido um erro de alimentac¢ao dupla (a luz de erro pisca).

1. Abrir a tampa do scanner e remova os originais.

2. Feche a tampa do scanner e a seguir pressione o botao
-

3. Coloque os originais.

4. Reinicie a digitalizacao pressionando o botéo iniciar ou o
botédo de software.
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Botdo de modo lento

Diminuir a velocidade de alimentagao durante a
digitalizacdo. A luz fica acesa quando esta ativado.

Pressionar este botdo nas seguintes situagdes:

[ quando os originais encravam com frequéncia
[ ao colocar originais finos
(6] W) Botao de parada 1 Cancela a digitalizacio.
1 Termina o modo de alimentacdo automatica.
[ Cancela as configuragdes de Wi-Fi através da
configuracdo de botédo (WPS).
[ Pressionar para libertar o erro quando se verificar um
erro de ligacdo de rede.
[ Cancela uma atualizacdo de firmware através de uma
ligacdo de rede.
(7] & Botao Iniciar 1 Comeca a digitalizar.
[ Pressionar para limpar o interior do scanner.

Etiqueta NFC

Segure um dispositivo inteligente sobre esta etiqueta para
digitalizar diretamente a partir do dispositivo inteligente.

Estdo disponiveis fun¢des adicionais com diferentes combinag¢des de botdes.

QO+ @ Mantenha os botdes Q> e &% pressionados durante mais de trés segundos para iniciar a
Configuragdo do Cédigo PIN (WPS). Consulte o capitulo “Definicdes de Rede” para mais
informacgdes.

/”:? + (I) Ligue o scanner enquanto mantém pressionado o botéo //’:? para restaurar as
configuracdes de rede predefinidas.

Informacobes relacionadas

= “Defini¢es de rede” na pagina 86

= “Colocar Cartdes Plasticos” na pagina 36
= “Colocar Envelopes” na pagina 51

= “Colocar Cartdes Laminados” na pagina 39

= “Limpar o interior do scanner” na pagina 94

= “Digitalizar a partir de dispositivos inteligentes usando a etiqueta NFC” na pagina 84
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Indicadores luminosos

o 6 66 0 0

)
.)))

) L
[ )
R
(
\
= ]
/”SA\P Luz de modo AP Indica que o scanner esta ligado sem fios em modo AP.
’r,}\‘ Luz Wi-Fi Azul indica que o scanner estd ligado a uma rede sem fios (Wi-Fi).
Branco indica que esté a procura de um ponto de acesso.
(3] ! Luz de erro Ocorreu um erro. Ver “Indicadores de Luz de Erro” para mais
informacgoes.
(4] @ Modo de Alimentacdo O scanner estd em Modo de Alimentacao Automatica. A
Automatica luz digitalizacdo comeca quando um original é colocado no tabuleiro
de entrada.
(5] O Luz de prontidao Ligada: O scanner esté pronto a ser usado.
Intermitente: O scanner estd a digitalizar, a espera para
digitalizar, a processar, ou em suspensao.
Desligado: O scanner nédo pode ser usado porque a
alimentacgdo esta desligada ou ocorreu um erro.
(6] = Ignorar a luz de detecdo de Ligada quando a opcdo ignorar a detecado de alimentacdo dupla
alimentacéo dupla estiver ativada.
(7] I > Luz de modo lento Ligada durante o modo lento.

Informacoes relacionadas
= “Indicadores de Erro” na pagina 17

= “Colocar uma mistura de originais de tamanhos diferentes” na pagina 54
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Indicadores de Erro

Erros de scanner

Nogoes basicas do scanner

Indicadores

Situacao

Solugbes

« Intermitente lento

Ocorreu uma obstrucdo de papel ou
de alimentacao dupla.

Abrir a tampa do scanner e remova os
originais encravados. Feche a tampa
para eliminar a mensagem de erro. Co-
loque novamente os originais.

!Ligado

A tampa da impressora esta aberta.

Fechar a tampa do scanner.

N\
“ZAP Intermitente rapido

)))

Intermitente rapido

Intermitente rapido

O Intermitente rapido

Ocorreu um erro fatal.

Desligue e ligue novamente a alimen-
tagao. Se o erro persistir, contacte o
seu fornecedor.

—
ZAP Ligado

P~
0

!Ligado
I@ Ligado

@) Desligado

Ligado

-
—Ligado

I > Ligado

O scanner foi iniciado no modo de re-
cuperagao porque a atualizacdo do
firmware falhou.

Siga os passos abaixo para tentar atua-
lizar novamente o firmware.

1. Ligue o computador e o scanner
com um cabo USB. (No modo de recu-
peragdo, ndo pode atualizar o firmware
através de uma ligacdo de rede.)

2. Visite o sitio Web local da Epson para
obter mais instrugdes.

Erros de ligacao de rede

Indicadores

Situacao

Solugbes

.)))

Intermitente lento

!Ligado

Erro de definicdes de ponto de acesso.

.)))

Intermitente lento

Intermitente lento

Erro de definicbes de ponto de acesso
(erro de seguranca).

Pressione o botao @ para eliminar o
erro e, a seguir, reiniciar os dispositivos
que pretende ligar a rede. Ligar nova-
mente a rede.

—
= Intermitente lento (branco)

« Intermitente lento

Erro de ligacdo de rede (a definicdo Da-
ta e Hora nao foi definida corretamen-
te)

Redefinir Data e Hora na configuracéo
Web.

Informacobes relacionadas

= “Remover os originais encravados do scanner” na pagina 110

= “Fazer configuragdes Wi-Fi a partir do Painel de Controlo” na pagina 89

= “Problemas de rede” na pdgina 116
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= “Web Config” na pagina 19

Informacoes sobre aplicacoes

Esta se¢do apresenta os produtos de software disponiveis para o scanner. O software mais recente pode ser
instalado através do sitio Web da Epson.

Epson Scan 2

Epson Scan 2 é um controlador que controla o seu scanner, permite realizar varias defini¢ées de digitalizacio.
Também permite iniciar como uma aplicagdo independente ou usando software de aplicagido compativel com o
TWAIN.

Consulte a ajuda do Epson Scan 2 para obter detalhes sobre a utilizagdo da aplicagéo.

Document Capture Pro/Document Capture

Esta aplicagdo permite-lhe reordenar as paginas ou corrigir a rotagdo dos dados da imagem e, em seguida, guardar
os dados, envid-los por e-mail, envia-los para um servidor ou para um servico de armazenamento na nuvem. Ao
registar configuragdes do processo de digitalizacdo usadas frequentemente com um nome como “trabalho”, pode
digitalizar clicando apenas em “trabalho”.

Document Capture Pro apenas para o Windows. Para Mac OS X, usar Document Capture, e para Windows Server,
usar Document Capture Pro Server.

Consulte a ajuda do Document Capture Pro para obter detalhes sobre a utilizagdo da aplicagio.

Presto! BizCard

Presto! BizCard por NewSoft fornece uma vasta gama de fungdes de gestdo de contactos para adicionar cartdes de
visita sem ter que escrever. Use o sistema de reconhecimento BizCard para digitalizar cartdes de visita, editar e
sincronizar as informacoes com o software de gestdo de banco de dados pessoal usado com mais frequéncia. Pode
guardar facilmente e gerir as suas informagdes de contacto.

EPSON Software Updater

O EPSON Software Updater é uma aplica¢do que procura e instala novas atualiza¢des da aplicacdo a partir da
Internet.

E possivel também atualizar o manual digital do scanner.

Nota:
Os sistema operativos Windows Server ndo sdo suportados.

Epson DocumentScan

Epson DocumentScan ¢ uma aplicagdo que permite digitalizar documentos através de dispositivos inteligentes,
como smartphones e tablets. Pode salvar os dados digitalizados em dispositivos inteligentes ou servigos de
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armazenamento em nuvem, e enviar por e-mail. Pode transferir e instalar esta aplicacio a partir da App Store ou
Google Play.

EpsonNet Config

EpsonNet Config é uma aplica¢ao que lhe permite definir os enderecos de interface de rede e protocolos. Consulte
o guia de operacdes para EpsonNet Config ou a ajuda da aplicacdo para obter mais informagoes.

Nota:
Pode executar o Web Config a partir de EpsonNet Config.

Web Config

Web Config é uma aplicagdo que lhe permite realizar o arranque com um navegador Web como o Internet
Explorer ou Chrome, usando um computador ou um dispositivo inteligente. Também pode definir um servigo de
rede ou alterar as configuragdes dos scanners. Nao se esquega de ligar o scanner e dispositivos & mesma rede ao
usar Web Config.

Para executar Web Config, introduza o enderego IP do scanner no navegador Web. Pode verificar o endereco de IP
em Epson Scan 2.

(1 Formato:
IPv4: http://o enderego IP do scanner/
IPv6: http://[o enderego IP do scanner]/
A Exemplos:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Nota:
Também é possivel executar Web Config em EpsonNet Config ou usando a porta WSD.

Componentes opcionais e informacgoes de
consumiveis

Codigos de unidade da interface de rede

Pode digitalizar através de uma rede usando Document Capture Pro (apenas Windows). Ao registar defini¢oes de
processo de digitalizagdo usadas frequentemente, tais como salvar, ordenar, transferir, e etc., com um nome como
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“trabalho”, pode reduzir a carga de trabalho e aumentar a eficiéncia, basta selecionar “trabalho” no painel de
controlo. Para obter mais informacdes, consulte 0 manual.

Nomes da peca

Codigos

Especificacoes

Unidade da interface de rede® B12B808451

Disponivel para T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T, IPv6,

IEEE802.3az

* Quando montado, ndo podera usar o scanner ou um computador através de uma ligagcao USB.

Folha de Transporte Codigos

Usar a Folha de Transporte permite-lhe digitalizar originais de forma irregular ou fotografias que podem ser
facilmente danificados ao processar o papel. Pode digitalizar originais maiores que o formato A4 com uma folha de

transporte, dobrando-o ao meio.

Nomes da peca

Codigos

Folha de Transporte”™

B12B819051

B12B819061 (apenas na China)

* A folha de transporte sé pode ser usada com o respetivo cédigo.

Informacoes relacionadas

= “Especificagdes gerais para originais digitalizados” na pagina 23

= “Colocar originais de tamanho grande” na pagina 42

= “Colocar Originais com Forma Irregular” na pagina 45

= “Colocar fotografias” na pgina 48
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Codigos do conjunto de montagem do rolo

As pegas (o cilindro de recolha e o rolo de separagdo) devem ser substituidas quando o nimero de digitaliza¢oes
exceder o numero de servico. Pode verificar o nimero de digitalizagdes mais recente em Epson Scan 2 Utility.

A
— 4 =
B
A: rolo de recolha, B: rolo de separagio
Nomes da peca Codigos Ciclo de vida
Conjunto de montagem do rolo B12B819031 200,000
B12B819041 (apenas na China)

* Este numero foi alcangado pela digitalizagdo consecutiva usando papel original de teste da Epson e funciona como
referéncia para o ciclo de substituicao. O ciclo de substituicdo pode variar dependendo dos diferentes tipos de papel, como
papel que produz um elevado nivel de pé de papel ou papel com uma superficie aspera que pode encurtar o ciclo de vida.

Informacoes relacionadas

= “Substituir o Kit de Montagem do Rolo” na pégina 99

= “Repor o niimero de digitalizacdes” na pagina 103

Codigos do conjunto de limpeza

Utilize quando limpar o interior do scanner.

A

N—

A: produto de limpeza, B: tecido de limpeza
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Nomes da peca Codigos

Conjunto de limpeza B12B819291

Informacoes relacionadas

= “Limpar o interior do scanner” na pagina 94

22



Guia do Utilizador

Especificacoes dos originais e coloca¢ao de originais

Especificacoes dos originais e colocacao

de originais

Especificacoes dos originais

Esta se¢do explica as especificagdes e condigdes de originais que podem ser carregados no ADF.

Especificacoes gerais para originais digitalizados

Papel reciclado
Postal

Cartdo de visita
Envelopes

Cartoes de plastico conformes com o
tipo ISO781A ID-1 (com ou sem alto-
relevo)

Cartdes laminados

Papel térmico

Cartbes de plastico: 1,24 mm (0,05 pol.)
ou menos (incluindo alto-relevo)

Cartdes laminados: 0,8 mm (0,03 pol.)
Oou menos

Tipo de Original Espessura Tamanho
Papel normal 27 a413 g/m? Maximo: 215,9%6.096,0 mm (8,5%240,0
l.
Papel fino Tamanho A8 ou inferior: 127 a413 g/m pol
2

Minimo: 50,8x50,8 mm (2,0x2,0 pol.)

O tamanho varia de acordo com o tipo
de originais.

Nota:

(A Todos os originais devem ser planos na margem principal.

(A Certifique-se que o papel enrolado na margem principal dos originais é mantido dentro do intervalo.

A @ deve ter 3 mm ou menos.

A @ deve ter 1 mm ou menos enquanto que a @ é igual ou inferior que €. Quando @ é igual ou superior a 10 vezes a

©. © pode ter mais de 1 mm.

- ol

‘9

Especificacoes de originais de tamanho normal

A lista dos originais de tamanho normal que pode carregar no scanner.
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Tamanho Medicao Espessura Tipo de papel Capacidade de alimentacéo”
A4 210297 mm 27 a413 g/m? Papel normal Espessura da pilha de originais:
de6 0,23 pol.
(8,3%11,7 pol.) Papel fino menos de 6 mm ( pol)
Pavel reciclad 80 g/m* 50 folhas
Carta 215,9x279,4 mm apelreciciado )
90 g/m™: 43 folhas
8,511 pol.
( pol) 104 g/m? 37 folhas
Legal 215,9%x355,6 mm 127 g/mZ: 31 folhas
(8,5x14 pol.) 157 g/m? 25 folhas
B5 182%257 mm 209 g/m* 19 folhas
(7,2x10,1 pol.) 256 g/m* 15 folhas
2,
A5 1485210 mm 413 g/m*: 9 folhas
A capacidade de carregamento
(5.8x8,3 pol ) varia dependendo do tipo de
B6 128x182 mm papel.
(5,0x7,2 pol.)
A6 105148 mm
(4,1%5,8in.)
A8 52x74 mm 127 a413 g/m’
(2,1%x2,91n.)
Cartao devisita | 55x89 mm 210 g/m? Espessura da pilha de originais:
2 l.
(2,1x3.4in) menos de 6 mm (0,23 pol.)
15 folhas
* Pode recarregar os originais até a capacidade maxima durante a digitalizacao.
Especificacoes de papel longo
As especificacoes de papel longo que pode carregar no scanner.
Tamanho Espessura Tipo de papel Capacidade de
alimentacao
Largura: 50,8 22159 mm 50 a 130 g/m? Papel normal 1 folha
(2,0a8,5 pol.) Papel fino

(15,5 a 240,0 pol.)

Comprimento: 393,7 a 6.096,0 mm

Papel reciclado

Especificacoes de Cartoes de Plastico

As especificagdes de cartdes de plastico que pode carregar no scanner.
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Tamanho Tipo de Cartao Espessura Capacidade de Direcao de
alimentacao carregamento

ISO781A Tipo de Com gravacao 1,24 mm (0,05 pol.) 1 cartao Horizontal (Paisagem)

ID-1 ou menos

54,0x85,6 mm Sem gravacao 0,76 mm (0,03 pol.) 5 cartdes

(2,1%3,3 pol.) ou menos

Especificacoes de cartoes laminados

As especificagdes de cartdes laminados que pode carregar no scanner.

Tamanho Espessura Capacidade de alimentacao
120,0 X 150,0 mm (4,7 x 5,9 pol.) ou 0,8 mm (0,03 pol.) ou menos 1 cartao
menos

Especificacdes para Originais Usando o Folha de Transporte

O Folha de Transporte opcional é uma folha designada para transportar originais no scanner. Pode digitalizar
originais maiores que A4/Carta, documentos importantes ou fotografias que devem nao podem ser danificados,
papel fino, originais de formato irregular e etc.

A tabela que se segue fornece as condigdes para usar o Folha de Transporte.

Tipo Tamanho Espessura Capacidade de
carga do Folha de
Transporte
Originais que nao podem A3 0,3 mm (0,012 pol.) ou 5 folhas
ser colocados diretamente menos
no scanner A4 .
. (excluindo a espessura de
B4 Folha de Transporte)
Carta
Legal™
B5
A5
B6
A6
A8

Formato personalizado:

(4 Largura: até 431,8 mm (17
pol.)*2

1 Comprimento: até 297 mm (17
pol.)™3

*1  Dobrar ao meio para definir.

*2  Originais mais largos que 215,9 mm (8,5 pol.) devem ser dobrados ao meio.
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*3 A margem principal do original deve ser colocado na parte inicial da Folha de Transporte ao digitalizar um original com
aproximadamente 297 mm (11,7 pol.) de comprimento. Caso contrario, o comprimento da imagem digitalizada pode ser
mais longo que o pretendido a medida que o scanner digitaliza o final da Folha de Transporte ao selecionar Detec¢ao
Automatica como definicdo de Tamanho do Documento em Epson Scan 2.

Informacoes relacionadas

= “Folha de Transporte C6digos” na pagina 20

Especificacoes para envelopes

As especificagdes para envelopes que pode colocar no scanner.

Tamanho Medicao Espessura Capacidade de
alimentacao

(@) 114%x162 mm (4,49%6,38 0,38 mm (0,015 pol.) ou 5 envelopes
pol.) menos

(tamanho normal)

DL 110%x220 mm (4,33x8,66
pol.)

(tamanho normal)

Tipo de originais que requerem atencao

Os seguintes tipos de originais podem nao ser devidamente digitalizados.
(d Originais com uma superficie irregular como cabecalho de carta.

(d Originais com rugas ou linhas de dobra

[d Originais perfurados

(d Original com etiquetas ou adesivos

(d Papel sem quimico

[ Originais enrolados

[ Papel revestido

Nota:
1 Uma vez que o papel sem carbono contém substdncias quimicas que podem prejudicar os rolos, em caso de obstrugées
frequentes, limpar o rolo de recolha e o rolo de separagdo.

[ Os originais enrugados podem ser digitalizados de forma mais eficaz se diminuir a velocidade de alimentagdo durante a
digitalizagdo ou se alisar as rugas antes de colocar o papel.

[ Para digitalizar originais delicados ou originais que ficam facilmente enrugados, usar a Folha de Transporte (vendida
separadamente).

-
[ Para digitalizar originais que sio detetados incorretamente como alimentagdo dupla, pressione o botdo = (ignorar a
detegdo de alimentagdo dupla) antes da digitaliza¢do ou selecione Ndo em Detectar Alimentagdo Dupla no separador
Definigoes Principais em Epson Scan 2.

[ As etiquetas ou autocolantes devem estar firmemente presos aos originais sem cola saliente.

[ Tente alisar os originais enrolados antes da digitalizagdo.
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Informacoes relacionadas
= “Nogdes basicas do scanner” na pagina 12

= “Manuten¢do” na pgina 94

Tipos de originais que nao devem ser digitalizados

Os seguintes tipos de originais ndo devem ser digitalizados.
(d Fotografias

(d Folhetos

[d Originais cujo suporte nio seja papel (tais como arquivos claros, tecido e folha de metal)
(d Originais com agrafos ou clipes

(d Originais com cola

(1 Originais rasgados

(d Originais muito enrugadas ou enroladas

[d Originais transparentes como pelicula OHP

[J Originais com papel carbono na parte de tras

[J Originais com tinta fresca

(1 Originais com notas adesivas

Nota:

[d Ndo colocar fotografias, obras de arte originais valiosas, documentos importantes que ndo quer ver danificados ou
desfigurados diretamente no scanner. A colocagio indevida pode amarrotar ou danificar o original. Ao digitalizar este
tipo de originais, use a Folha de Transporte (vendida separadamente).

[ Os originais rasgados, enrolados ou enrugados também podem ser digitalizados se usar a Folha de Transporte (vendida
separadamente).

Informacoes relacionadas

= “Fotografias” na pagina 47

Colocar documentos originais

Originais de Tamanho Normal

Especificacoes de originais de tamanho normal

A lista dos originais de tamanho normal que pode carregar no scanner.
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Tamanho Medicao Espessura Tipo de papel Capacidade de alimentacéo”
A4 210297 mm 27 a413 g/m? Papel normal Espessura da pilha de originais:
de6 0,23 pol.
(8,3%11,7 pol.) Papel fino menos de 6 mm ( pol)
Pavel reciclad 80 g/m* 50 folhas
Carta 215,9x279,4 mm apelreciciado )
90 g/m™: 43 folhas
8,5%11 pol.
( pol) 104 g/m* 37 folhas
Legal 215,9%x355,6 mm 127 g/mZ: 31 folhas
(8,5x14 pol.) 157 g/m? 25 folhas
B5 182%257 mm 209 g/m* 19 folhas
(7,2x10,1 pol.) 256 g/m* 15 folhas
413 g/m* 9 folh
A5 148x210 mm g/m:9 folhas
A capacidade de carregamento
(5.8x8,3 pol ) varia dependendo do tipo de
B6 128x182 mm papel.
(5,0x7,2 pol.)
A6 105148 mm
(4,1%x5,8in.)
A8 52x74 mm 127 a413 g/m’
(2,1x2,91in.)
Cartao devisita | 55x89 mm 210 g/m? Espessura da pilha de originais:
(2,1x3.4in) menos de 6 mm (0,23 pol.)

15 folhas
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Colocar originais de tamanho normal

1. Abrir o tabuleiro de entrada e esticar a extensdo do tabuleiro de entrada. Faga deslizar para fora o tabuleiro de
saida, esticar a extensdo do tabuleiro de saida e a seguir, levantar o fixador.

Nota:
[d No caso de originais de tamanho A4 ou maiores, ndo se esquega de puxar e esticar a extensdo do tabuleiro de
entrada.

[d Ndo se esquega de puxar e esticar as extensoes do tabuleiro de saida para que possam ficar um pouco mais extensas
que o comprimento do original e elevar o fixador para que os originais possam ser devidamente empilhados no
tabuleiro de saida.

[ O fixador pode ser movido para a frente e para trds na extensdo do tabuleiro de saida para ajustar facilmente a
posigdo do fixador na melhor posigdo dos originais que estdo a ser digitalizados.

[ Se os originais mais espessos chocarem com a bandeja de saida e cairem do mesmo, guarde o tabuleiro de saida e
ndo use o mesmo para empilhar os originais ejetados.

[ Se as imagens digitalizadas continuarem a ser afetadas pelos originais ejetados que atingem a superficie por baixo
do scanner, recomendamos colocar o scanner na margem de uma mesa onde os originais ejetados podem cair
livremente e possam ser apanhados.

2. Deslize os guias da margem no tabuleiro de entrada em toda a sua extensao.
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Guia do Utilizador

Especificacoes dos originais e colocacao de originais

3. Agitar os originais.

Segure ambas as extremidades dos originais e agite-os algumas vezes.

)l

4. Alinhe as margens dos originais com o lado impresso voltado para baixo e deslize a margem em forma de
cunha.

5. Colocar os originais no tabuleiro de entrada voltados para baixo com a margem superior voltados para o ADF.

Deslizar os originais para o ADF até que encontrem resisténcia.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

6. Deslizar as guias de extremidades para ajustarem a margem dos originais, certificando-se que ndo existem
folgas entre os originais e as guias de margem. Caso contrario, os originais podem ser alimentados enviesados.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Nota:

[ Ao digitalizar originais com furos de furador, tais como papel de folhas soltas, colocar os originais com os furos
voltada para o lado ou para baixo. Nio devem existir quaisquer furos numa faixa de 30 mm (1,2 polegadas) no
centro dos originais. No entanto, pode haver furos a 30 mm (1,2 polegadas) da extremidade principal dos originais.
Certifique-se que as margens dos furos de furador ndo tém rebarbas ou papel enrolado.

s "
o
o
[e]
[e]
[e] [e]
\

[ Ao digitalizar papel fino com rugas que provocam obstrugio de papel ou alimentagdo dupla, poderd melhorar a
situagdo, pressionando o botdo > (modo lento) para diminuir a velocidade de alimentagio. Ao pressionar o botdo

> (modo lento) uma vez, diminui a velocidade de alimentagdo do papel; pressionar novamente para voltar d
velocidade normal.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Papel longo

Especificacoes de papel longo

As especificacoes de papel longo que pode carregar no scanner.

Tamanho Espessura Tipo de papel Capacidade de
alimentacao

Largura: 50,8 22159 mm 50a 130 g/m? Papel normal 1 folha
(2,0a8,5 pol.) Papel fino
Comprimento: 393,7 a 6.096,0 mm Papel reciclado

(15,5 a 240,0 pol.)

Colocar papel longo

1. Abrir o tabuleiro de entrada e deslize para fora o tabuleiro de saida.

Nota:
Ndo puxe a extensdo do tabuleiro de saida e extensoes do tabuleiro de entrada e ndo levante o fixador.

2. Deslize os guias da margem no tabuleiro de entrada em toda a sua extensdo.
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Guia do Utilizador

Especificacoes dos originais e colocacao de originais

3. Colocar o original diretamente no tabuleiro de entrada voltado para baixo com a margem superior voltada
para o ADF.

Deslizar o original para o ADF até encontrar resisténcia.

7 O

4. Ajustar os guias de margem para se ajustarem a margem do papel comprido, certificando-se que nio existem
folgas entre o papel e os guias de margem. Caso contrdrio, os originais podem ser alimentados enviesados.
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Especificacoes dos originais e coloca¢ao de originais

Nota:
[ Pode digitalizar papel comprido até 5.461 mm (215 polegadas) de comprimento, com uma resolugdo de 300 dpi ou

menos, e mais de 5.461 mm (215 polegadas) até 6.096 mm (240 polegadas) com uma resolugdo de 200 dpi ou
menos.

Q E necessdrio especificar o tamanho do papel em Epson Scan 2. Existem trés formas para especificar o tamanho de
papel em Epson Scan 2, se o comprimento do papel é de 863,6 mm (34 polegadas) ou menos, pode selecionar Det.
Autom.(Papel longo) para detetar o tamanho automaticamente.

Se o comprimento do papel for superior a 863,6 mm (34 polegadas), é necessdrio selecionar Personalizar e
introduza o tamanho do papel. Se o comprimento do papel for de 5.461 mm (215 polegadas) ou menos, pode usar
Detectar comprimento do papel em vez de introduzir a altura do papel. Se o papel tiver um comprimento superior
a 5.461 mm (215 polegadas), é necessdrio introduzir a largura e a altura do papel.

4 Colocar o papel longo no lado de entrada para que ndo caia para fora do ADF, e o lado de saida para que o papel
ejetado ndo caia do tabuleiro de saida.

o7

.
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Informacobes relacionadas

= “Defini¢des necessarias para originais especiais em Epson Scan 2” na pagina 59

Cartoes de plastico

Especificacoes de Cartoes de Plastico

As especificagdes de cartdes de plastico que pode carregar no scanner.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Tamanho Tipo de Cartao Espessura Capacidade de Direcao de
alimentacao carregamento

ISO781A Tipo de Com gravacao 1,24 mm (0,05 pol.) 1 cartao Horizontal (Paisagem)

ID-1 ou menos

54,0x85,6 mm Sem gravacao 0,76 mm (0,03 pol.) 5 cartdes

(2,1%3,3 pol.) ou menos

Colocar Cartoes Plasticos

1.

2.

Abra o tabuleiro de entrada e a seguir deslize para fora o tabuleiro de saida e levante o fixador.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

3. Colocar os cartdes de plastico no tabuleiro de entrada voltados para baixo com a margem superior voltada
para o ADF.

Deslizar os cartdes de plastico para o ADF até que encontrem resisténcia.

( )

n Importante:

Nio colocar cartoes de pldstico verticalmente.

-
¥
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

4. Deslize as guias de margem até as margens dos cartdes de plastico.

Nota:

Para digitalizar cartoes de pldstico, selecione Cartio de Pldstico (Horizontal) em Tamanho do Documento ou
selecione Ndo em Detectar Alimentagdo Dupla no separador Definigdes Principais em Epson Scan 2. Para mais
informacgdes, consulte a ajuda Epson Scan 2.

Se ndo desativar Detectar Alimentagdo Dupla em Epson Scan 2 e se for exibido um erro de alimentagdo dupla, retire o

S
envelope do ADF e volte a colocar, pressione o botdo == (Ignorar Detegdo de Alimentagao Dupla) no scanner como
mostrado abaixo para desativar Detectar Alimentagcdo Dupla na préxima digitalizagio, e a seguir volte a digitalizar.

-
O botdo == (Ignorar Detegdo de Alimentagdo Dupla) desativa apenas Detectar Alimentagdo Dupla para uma folha.

n

Informacoes relacionadas

= “Definigdes necessirias para originais especiais em Epson Scan 2” na pagina 59
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Cartoes laminados

Especificacoes de cartoes laminados

As especificagdes de cartdes laminados que pode carregar no scanner.

Tamanho

Espessura

Capacidade de alimentacao

120,0 X 150,0 mm (4,7 X 5,9 pol.) ou
menos

0,8 mm (0,03 pol.) ou menos

1 cartao

Colocar Cartoes Laminados

1. Abra o tabuleiro de entrada e a seguir deslize para fora o tabuleiro de saida e levante o fixador.

2.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

3. Colocar os cartdes laminados no tabuleiro de entrada voltados para baixo com a margem superior voltada
para o ADF.

Deslizar os cartdes laminados para o ADF até que encontrem resisténcia.

( )
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Nota:

(A Para digitalizar os cartdes laminados, selecione Digitalizar cartio laminado na janela Defini¢des no separador
Definigoes Principais em Epson Scan 2 para aumentar a exatiddo da dete¢do automdtica de tamanho. Para mais
informagées, consulte a ajuda Epson Scan 2.

[ Para digitalizar cartées laminados, selecione Ndo em Detectar Alimentagdo Dupla no separador Definigcées
Principais em Epson Scan 2. Para mais informagées, consulte a ajuda Epson Scan 2.
Se ndo desativar Detectar Alimentagdo Dupla em Epson Scan 2 e se for exibido um erro de alimentagio dupla,

-
retire o envelope do ADF e volte a colocar, pressione o botdo == (Ignorar Detegio de Alimentagio Dupla) no
scanner como mostrado abaixo para desativar Detectar Alimentag¢do Dupla na proxima digitalizagdo, e a seguir

-
volte a digitalizar. O botdo == (Ignorar Detegdo de Alimentagio Dupla) desativa apenas Detectar Alimentagdo
Dupla para uma folha.

n

Informacoes relacionadas

= “Definigdes necessarias para originais especiais em Epson Scan 2” na pagina 59

Originais de tamanho grande

Especificacoes de originais de tamanho grande

Ao usar Folha de Transporte vendido separadamente e dobrando os originais ao meio, pode digitalizar originais
maiores que o tamanho A4, tais como tamanhos A3 ou B4.

Tamanho Espessura Tipo de papel Capacidade de carga do
Folha de Transporte

Até A3 0,3 mm (0,012 pol.) ou Papel normal 5 folhas de transporte

menos
Papel fino

(excluindo a espessura de

Folha de Transporte) Papel reciclado
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Colocar originais de tamanho grande

1. Abrir o tabuleiro de entrada e esticar a extensdo do tabuleiro de entrada. Faga deslizar para fora o tabuleiro de
saida, esticar a extensdo do tabuleiro de saida e a seguir, levantar o fixador.

2.

3. Colocar a Folha de Transporte com a ilustracdo na margem frontal voltada para cima e coloque o original na
folha de suporte, dobrando-o ao meio de forma que o lado a ser digitalizado fique voltado para fora, com o
lado direito a frente.

Z Ll > |z
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

4. Colocar a Folha de Transporte no tabuleiro de entrada com a margem superior voltada para o ADF.

Deslizar a Folha de Transporte para o ADF até encontrar resisténcia.

£ Q.

c

Y] | -]

5. Deslizar os guias de extremidades para se ajustarem a Folha de Transporte certificando-se que néo existem
folgas entre a Folha de Transporte e as guias de margem. Caso contrario, a folha de transporte pode ser
alimentada enviesada.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Nota:

a

|

W

4

Poderd ser necessdrio deixar de usar uma Folha de Transporte que esteja riscada ou tenha sido digitalizada mais de
3.000 vezes.

Para digitalizar ambos os lados e juntd-los, selecione 2 Faces em Face de Digitalizagdo e selecione Esquerda e
Direita em Juntar imagens no Epson Scan 2. Para mais informagoes, consulte a ajuda Epson Scan 2.

Ao digitalizar uma Folha de Transporte selecionando Detecgdo Automdtica como definigcio Tamanho do
Documento, a imagem ¢ digitalizada automaticamente aplicando Papel inclinado na defini¢cdo Corrigir Desvio
Documento.

A margem principal do original deve ser colocado na parte inicial da Folha de Transporte ao digitalizar um original
com aproximadamente 297 mm de comprimento. Caso contrdrio, o comprimento da imagem digitalizada pode ser
mais longo que o pretendido a medida que o scanner digitaliza o final da Folha de Transporte ao selecionar
Detecgido Automdtica como defini¢do de Tamanho do Documento em Epson Scan 2.

Usar apenas a Folha de Transporte designada para o seu scanner. A Folha de Transporte é reconhecida
automaticamente pelo scanner, detetando dois pequenos furos retangulares na margem frontal. Mantenha os
orificios limpos e descobertos.

Informacoées relacionadas

= “Folha de Transporte Codigos” na pdgina 20

= “Definigdes necessirias para originais especiais em Epson Scan 2” na pagina 59

Originais com Forma Irregular

Especificacoes de originais com forma irregular

Ao usar Folha de Transporte vendido separadamente, vocé pode digitalizar originais enrugados, enrolados, muito
finos ou de forma irregular.

Tamanho Espessura Capacidade de carga do Folha de
Transporte
Até A4 0,3 mm (0,012 pol.) ou menos 5 folhas

(excluindo a espessura de Folha de
Transporte)
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Colocar Originais com Forma Irregular

1. Abrir o tabuleiro de entrada e esticar a extensdo do tabuleiro de entrada. Faga deslizar para fora o tabuleiro de
saida, esticar a extensdo do tabuleiro de saida e a seguir, levantar o fixador.

2.

LT~

~ \\
i
3 -
e T

~

3. Coloque a Folha de Transporte com a ilustragdo na margem frontal voltada para cima e coloque o original no
centro da Folha de Transporte com o lado a ser digitalizado voltado para baixo.

abc
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

4. Colocar a Folha de Transporte no tabuleiro de entrada com a margem superior voltada para o ADF.

Deslizar a Folha de Transporte para o ADF até encontrar resisténcia.

5. Deslizar os guias de extremidades para se ajustarem a Folha de Transporte certificando-se que néo existem
folgas entre a Folha de Transporte e as guias de margem. Caso contrario, a folha de transporte pode ser
alimentada enviesada.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Nota:
[d Poderd ser necessdrio deixar de usar uma Folha de Transporte que esteja riscada ou tenha sido digitalizada mais de
3.000 vezes.

(A Se ndo conseguir encontrar um tamanho adequado para o original que pretende digitalizar na lista Tamanho do
Documento em Epson Scan 2, selecione Detecgdo Automdtica ou selecione Personalizar para criar um tamanho
de documento personalizado.

Ao digitalizar uma Folha de Transporte selecionando Detecgdo Automdtica como defini¢cdo Tamanho do
Documento, a imagem é digitalizada automaticamente aplicando Papel inclinado na definigio Corrigir Desvio
Documento.

(A Usar apenas a Folha de Transporte designada para o seu scanner. A Folha de Transporte é reconhecida
automaticamente pelo scanner, detetando dois pequenos furos retangulares na margem frontal. Mantenha os
orificios limpos e descobertos.

Informacoées relacionadas
= “Folha de Transporte Codigos” na pagina 20

= “Defini¢des necessérias para originais especiais em Epson Scan 2” na pagina 59

Fotografias

Especificacoes de fotografias

Usando o Folha de Transporte vendido separadamente, vocé pode digitalizar fotografias sem se preocupar com
danifica-las.

Tamanho Espessura Capacidade de carga do Folha de
Transporte
Até A4 0,3 mm (0,012 pol.) ou menos 5 folhas

(excluindo a espessura de Folha de
Transporte)
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Colocar fotografias

1. Abrir o tabuleiro de entrada e esticar a extensdo do tabuleiro de entrada. Faga deslizar para fora o tabuleiro de
saida, esticar a extensdo do tabuleiro de saida e a seguir, levantar o fixador.

2.

3. Coloque a Folha de Transporte com a ilustragdo na margem frontal voltada para cima e coloque a foto no
centro da Folha de Transporte com o lado a ser digitalizado voltado para baixo.

||

1]
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

4. Colocar a Folha de Transporte no tabuleiro de entrada com a margem superior voltada para o ADF.

Deslizar a Folha de Transporte para o ADF até encontrar resisténcia.

£ Q.

Y] |

5. Deslizar os guias de extremidades para se ajustarem a Folha de Transporte certificando-se que néo existem
folgas entre a Folha de Transporte e as guias de margem. Caso contrario, a folha de transporte pode ser
alimentada enviesada.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Nota:
[d Poderd ser necessdrio deixar de usar uma Folha de Transporte que esteja riscada ou tenha sido digitalizada mais de
3.000 vezes.

(A Se ndo conseguir encontrar um tamanho adequado para o original que pretende digitalizar na lista Tamanho do
Documento em Epson Scan 2, selecione Detecgdo Automdtica ou selecione Personalizar para criar um tamanho
de documento personalizado.

Ao digitalizar uma Folha de Transporte selecionando Detecgdo Automdtica como defini¢cdo Tamanho do
Documento, a imagem é digitalizada automaticamente aplicando Papel inclinado na definicio Corrigir Desvio
Documento.

[d Ndo deixe fotografias no interior da Folha de Transporte durante muito tempo.

(A Usar apenas a Folha de Transporte designada para o seu scanner. A Folha de Transporte é reconhecida
automaticamente pelo scanner, detetando dois pequenos furos retangulares na margem frontal. Mantenha os
orificios limpos e descobertos.

Informacoées relacionadas
= “Folha de Transporte Codigos” na pagina 20

= “Defini¢oes necessérias para originais especiais em Epson Scan 2” na pagina 59

Envelopes

Especificacoes para envelopes

As especificagdes para envelopes que pode colocar no scanner.

Tamanho Medicao Espessura Capacidade de
alimentacao

(@) 114%x162 mm (4,49x6,38 0,38 mm (0,015 pol.) ou 5 envelopes
pol.) menos

(tamanho normal)

DL 110220 mm (4,33x8,66
pol.)

(tamanho normal)
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Colocar Envelopes

1. Abrir o tabuleiro de entrada e esticar a extensdo do tabuleiro de entrada. Faga deslizar para fora o tabuleiro de
saida, esticar a extensdo do tabuleiro de saida e a seguir, levantar o fixador.

2.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

3. Coloque os envelopes no tabuleiro de entrada voltados para baixo certificando-se que a margem aberta (mais
curta) do envelope voltada para o lado. No caso dos envelopes com a margem aberta (mais curta) no lado mais
curto, pode colocar o envelope com a margem aberta (mais curta) voltado para cima.

Deslizar os envelopes para o ADF até que encontrem resisténcia.

n Importante:

Ndo colocar envelopes com autocolantes colados nos mesmos.

Nota:
[ Os envelopes que ndo estejam abertos, cortados na margem da aba, podem ndo ser digitalizadas corretamente.

(A Envelopes que ainda ndo foram selados podem ser colocados com a aba aberta e voltada para cima.

4. Deslizar as guias de extremidades para ajustarem a margem dos envelopes para que nio existem folgas entre os
envelopes e as guias de margem. Caso contrario, os envelopes podem ser alimentados enviesados.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Nota:

(A Para digitalizar envelopes, recomendamos selecionar o dngulo de rotagdo adequado ou Auto em Rodar no
separador Definigoes Principais em Epson Scan 2 antes de digitalizar. Para mais informagoes, consulte a ajuda
Epson Scan 2.

[ Para digitalizar envelopes, selecione Nio em Detectar Alimentagdo Dupla no separador Definicoes Principais em
Epson Scan 2. Para mais informagdes, consulte a ajuda Epson Scan 2.
Se ndo desativar Detectar Alimentagdo Dupla em Epson Scan 2 e se for exibido um erro de alimentagdo dupla,

S
retire o envelope do ADF e volte a colocar, pressione o botido = (Ignorar Detegdo de Alimentagdo Dupla) no
scanner como mostrado abaixo para desativar Detectar Alimentacdo Dupla na préxima digitalizagdo, e a seguir

Lo = . - . , -
volte a digitalizar. O botdo == (Ignorar Detegio de Alimentagdo Dupla) desativa apenas Detectar Alimentagdo
Dupla para uma folha.

n

Informacoées relacionadas

= “Defini¢des necessarias para originais especiais em Epson Scan 2” na pagina 59

Mistura de originais

Especificacoes dos originais que sao uma mistura de diferentes tamanhos
Pode carregar uma mistura de originais de 50,8 mmx50,8 mm (2,0x2,0 pol.) até ao tamanho A4 (ou carta).
Também pode carregar uma mistura de tipos de papel ou espessura.

Nota:
A Dependendo da combinagdo de tamanhos ou tipos de papel, os originais podem ndo ser alimentados corretamente e
podem ser torcidos ou encravados. Recomendamos verificar a imagem digitalizada se o original for torcido.

A Alternativamente, pode digitalizar os originais de diferentes tamanhos e tipos de papel carregando os mesmos
individualmente usando o Modo de Alimentagdo Automadtica.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

Colocar uma mistura de originais de tamanhos diferentes

1. Abrir o tabuleiro de entrada e esticar a extensdo do tabuleiro de entrada. Faga deslizar para fora o tabuleiro de
saida, esticar a extensdo do tabuleiro de saida e a seguir, levantar o fixador.

Nota:
Se houver originais mais espessos entre os originais, para impedir que os originais espessos choquem com a bandeja de
saida e cairem, guarde o tabuleiro de saida e ndo use o mesmo para empilhar os originais ejetados.

2.
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Especificacoes dos originais e colocacao de originais

3. Coloque os originais no centro do tabuleiro de entrada em ordem decrescente de tamanho de papel com o
mais amplo na parte de trds e o mais estreito na parte dianteira.

[

Nota:
(A Colocar os originais no tabuleiro de entrada voltados para baixo e desloque ligeiramente a margem superior em
angulo voltada para o ADF.

(A Deslizar os originais para o ADF até que encontrem resisténcia.

4. Deslize as guias de margem para se ajustar as extremidades do original mais largo.

Informacoes relacionadas

= “Digitalizar Tamanhos Diferentes ou Tipos de Originais Individualmente (Modo de Alimentagio Automética)”
na pagina 67
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Digitalizacao basica

Digitalizacao basica

Digitalizar utilizando o Epson Scan 2

Pode digitalizar os originais usando configura¢des detalhadas adequados para documentos de texto.
1. Colocar o original.

2. Inicie o Epson Scan 2.
([ Windows 10
Clique no botéo iniciar e selecione Todas as aplica¢des > EPSON > Epson Scan 2.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Introduza o nome da aplicagdo no atalho de pesquisa e selecione o icone apresentado.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Clique no botéo iniciar e selecione Todos os programas ou Programas > EPSON > Epson Scan 2 > Epson
Scan 2.

d Mac OS X

Selecionar Iniciar > Aplica¢des > Epson Software > Epson Scan 2.
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3.

Digitalizacao basica

Faga as seguintes configuracdes no separador Defini¢des Principais.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source | ADF V|
i S PR

Scanning Side : | Double-Sided V|

Document Size : | Auto Detect V|

Image Type : | Black & White ~ |

Resolution : | 200 ~ | dpi

stitch Images : | Ot ~|

Rotate : | 0= hd |

Dual Image Output : | Off V|

After Scanning Option : | MNone V|

Detect Double Feed : | Ultrasonic sensor ~ |
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|

e 0 Preview Scan

(d Face de Digitalizacio: Escolha o lado do original que pretende digitalizar.
(4 Tamanho do Documento: Selecione o tamanho do original colocado.

[J Tipo de Imagem: Selecione a cor para guardar a imagem digitalizada.

[d Resolugio: Selecione a resolugio.

Nota:

AAD é definido como Origem do Documento automaticamente.

Faga outras defini¢oes de digitalizacdo, se necessario.

(J Pode visualizar a imagem digitalizada clicando no botao Antever. A janela de pré-visualizagdo é exibida e é
exibida a imagem pré-visualizada.

A pré-visualizacio ¢ exibida, e o original é ejetado do ADF. Colocar novamente o original ejetado.

57



Guia do Utilizador

Digitalizacao basica

[d No separador Defini¢des Avanc¢adas pode fazer ajustes de imagem usando as defini¢des detalhadas
adequados para documentos de texto, como as seguintes.

[J Mascara Suavizadora: Selecione para melhorar e tornar os contornos da imagem mais nitidos.

(1 Sem Ondulagio: Selecione para remover padroes ondulados (sombras tipo Web) que aparecem quando
digitaliza documentos impressos, como revistas.

J Melhoramento de Texto: Selecione para tornar as letras desfocadas do original mais nitidas.

[J Segmentac¢io de Area Auto: Selecione para tornar as letras mais nitidas e as imagens mais definidas ao
digitalizar a preto e branco um documento que contém imagens.

Nota:
Alguns itens podem ndo estar disponiveis, dependendo de outras configuragoes realizadas.

5. Definir as configuragdes para guardar o ficheiro.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings  Advanced Settings
Document Source | ADF V|
[ Automatic Feeding Mode

Scanning Side : | Double-Sided V|

Document Size : | Auto Detect V|

Image Type : | Black & White v]

Resolution : | 200 ~ | dpi

Stitch Images | off V|

Rotate : | 0= i |

Dual Image Output : | Off V|

After Scanning Option : | None V|

Detect Double Feed : | Ultrasonic sensor ~ |
Image Format : | POF V|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf v|
Folder : | Documents V|

e Q Preview Scan

(d Formato de Imagem: Selecione o formato para guardar da lista.

Pode fazer ajustes detalhados para cada formato de guardar exceto BITMAP e PNG. Depois de selecionar o
formato de guardar, selecione Opgdes na lista.

[d Nome do Ficheiro: Verifique o nome do arquivo a guardar exibido.

Pode alterar as configuragdes de nome do arquivo selecionando Defini¢des na lista.

[J Pasta: Selecione a pasta para salvar a imagem digitalizada na lista.

Pode selecionar outra pasta ou criar uma nova pasta, selecionando Seleccionar a partir da lista.

58



Guia do Utilizador

Digitalizacao basica

6. Clique em Digitalizar.

A imagem digitalizada é guardada na pasta escolhida.

Informacobes relacionadas

= “Colocar documentos originais” na pagina 27

= “Epson Scan 2” na pagina 18

= “Definir uma resolucio que corresponda a finalidade de digitalizacdo” na pagina 60

= “Funcdes de ajuste de imagem” na pagina 68

= “Edicdo de imagens digitalizadas com Epson Scan 2” na péagina 75

Definicoes necessarias para originais especiais em Epson Scan 2

Sao necessarios determinados itens do separador Defini¢des Principais em Epson Scan 2 ao digitalizar originais

especiais.

Tipo de Original

Defini¢6es Necessarias

Envelopes

Selecione Nao em Detectar Alimentacao Dupla.

Cartoes de plastico

Selecione Cartao de Plastico (Horizontal) na lista Tamanho do Documento, ou selecione Nao
em Detectar Alimentac¢ao Dupla.

Folha de Transporte

(1 Se selecionar Deteccao Automatica na lista Tamanho do Documento, a inclinacdo do papel
original é corrigida automaticamente mesmo se selecionar Nao em Corrigir Desvio
Documento.

(1 Se selecionar outro tamanho que ndao Detec¢ao Automatica na lista Tamanho do Documento,
s6 pode usar Contetido inclinado quando usar Corrigir Desvio Documento.

Papel inclinado nao é aplicado quando selecionado. Quando selecionar Papel e contetido
inclinado, apenas os conteldos inclinados sao corrigidos.

Originais de tamanho
grande

Se o tamanho do original que pretende digitalizar ndo se encontra na lista Tamanho do
Documento, selecione Personalizar para abrir a janela Defini¢6es de Formato do Documento. A
seguir, introduza manualmente o tamanho na janela.

Papel longo

Se o tamanho néo constar da lista Tamanho do Documento, selecione Det. Autom.(Papel longo)
ou selecione Personalizar para criar um tamanho de documento personalizado.

Cartdes laminados

Para digitalizar areas transparentes a volta das margens, selecione Personalizar na lista Tamanho
do Documento para abrir a janela Defini¢cées de Formato do Documento. A seguir, selecione
Digitalizar cartao laminado na janela.

Nota:

O efeito apropriado ndo pode ser alcancado dependendo do original. Se as dreas transparentes
a volta das margens ndo forem digitalizadas, selecione Personalizar na lista Tamanho do
Documento, e a seguir introduza as dimensdes manualmente.

Informacoes relacionadas

= “Colocar documentos originais” na pagina 27
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Definir uma resolucao que corresponda a finalidade de
digitalizacao

Vantagens e desvantagens do aumento da resolucao

A resolucéo significa o nimero de pixéis (a area mais pequena de uma imagem) por cada polegada (25,4 mm) e é
medida em ppp (pontos por polegada). A vantagem do aumento da resolugdo é que a imagem fica mais nitida. A
desvantagem é que o tamanho do ficheiro aumenta.

[ O ficheiro fica maior

(Quando duplica a resolucéo, o tamanho do ficheiro fica cerca de quatro vezes maior.)
[ Digitalizar, guardar ou ler a imagem ¢ significativamente demorado
[d Enviar e receber e-mails ou faxes ¢ significativamente demorado

[d A imagem fica demasiado grande para caber no ecra ou ser impressa em papel

Lista de resolu¢oes recomendadas de acordo com a finalidade

Consulte a tabela e defina a resolugdo adequada para a finalidade da sua imagem digitalizada.

Finalidade Resolucao (Referéncia)
Exibir no ecra Até 200 ppp
Enviar por e-mail
Utilizar reconhecimento Otico de Caracteres (OCR) 200 a 300 ppp

Criar um PDF de texto pesquisavel

Imprimir utilizando uma impressora 200 a 300 ppp

Enviar por fax

Digitalizar utilizando o Document Capture Pro
(Windows)

Esta aplicagdo permite-lhe executar varias tarefas como, por exemplo, guardar a imagem no computador, envia-la
por e-mail, imprimir, enviar para um servidor ou um servico de armazenamento na nuvem. Pode também utilizar
diversos métodos para ordenar os documentos em ficheiros separados como, por exemplo, a detecdo de codigos de
barras ou caracteres nas paginas. Pode também registar defini¢cdes de digitalizagdo para uma tarefa para simplificar
as operagoes de digitalizagdo. Para mais informagdes, consulte a ajuda no Document Capture Pro.

1. Colocar o original.

2. Inicie o Document Capture Pro.

[ Windows 10

Clique no botéo iniciar e selecione Todas as aplica¢des > Epson Software > Document Capture Pro.
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(d Windows 8.1/Windows 8
Introduza o nome da aplicagdo no atalho de pesquisa e selecione o icone apresentado.
(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Clique no botéo iniciar e selecione Todos os programas ou Programas > Epson Software > Document
Capture Pro.

Nota:
Poderd ser necessdrio selecionar o scanner que deseja utilizar na lista de scanners.

€ Document Capture Pro - [m] *

B o 0 6 0 5 @& %

File Scan Edit View Page Option Help

I
Sean b Job Scan to PDF 9
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3. Clique em e

A janela Digitalizar é exibida.

Scan - EPSOMN XX >

Main Settings

Source: | ADF - Single—sided ~
Document Size: | Auto Detect W
Image Type: | Auto W
Rotation: | Mone w
Fezolution: | Low w | 200 = dpi

[] Text Enhancement
[] Garrect Document Skew
[] 5kip Blank Page

Detailed Settings

[] Show the confirmation dialog after scanning

<‘} SCar

Help Cancel

4. Efetue as seguintes definigoes.
[J Fonte: Selecione a fonte onde o original é colocado.
(41 Tamanho do Documento: Selecione o tamanho do original colocado.
(d Tipo de Imagem: Selecione a cor que pretende utilizar para digitalizar a imagem digitalizada.
(d Rotagio: Escolha o 4ngulo de rotagdo de acordo com o original que pretende digitalizar.
[d Resolugio: Selecione a resolugéo.

Nota:
Também pode ajustar a imagem utilizando os seguintes itens.

(1 Melhoramento de Texto: Selecione para tornar as letras desfocadas do original mais nitidas.
[d Corrigir Esbogo do Documento: Selecione para corrigir a inclinagdo do originall.
(A Saltar Pdgina em Branco: Selecione para pular pdginas em branco se as houver nos originais.

[ Definicoes Detalhadas botdo: Selecione para usar os recursos Epson Scan 2 para ajustar imagens digitalizadas.

5. Clique em Digitalizar.

O documento digitalizado sera apresentado no Document Capture Pro.

6. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.
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Quando terminar de verificar a imagem, clique num dos icones de destino.

€ Document Capture Pro — O ad ‘
Eile 5can Edit View Page Option Help
[ | T

Scan b Job Scan to PDF o E F l Destination a Iz % L!J . El: u L ’* ‘

@ g @ E 0% - AR R NN

HXXKXXXKXXXXKX)

OO

—

v
Page 1 [210, 297mm] Total Page(s): 2 :

Uma das seguintes janelas serd exibida, dependendo do icone seleccionado; Guardar Como, Defini¢oes de
transferéncia ou outra janela.

Nota:
[ Se deseja enviar para um servico de armazenamento na nuvem, deve configurar previamente a sua conta do servigo
de armazenamento na nuvem.

[ Se pretende usar o Evernote como destino, transfira a aplicacio Evernote a partir do sitio Web da Evernote
Corporation e instale-a antes de utilizar esta funcionalidade.

[d Na janela Guardar Como ou na janela Definigoes de transferéncia clique em Nome do ficheiro e Definicoes de
separagdo, e selecione Aplicar separagdo de trabalhos para ordenar os documentos em ficheiros separados,
utilizando vdrios métodos de detegdo, como cddigos de barras ou texto nas imagens digitalizadas.

Ajuste as defini¢oes necessdrias na janela e clique em Enviar ou OK.

Siga as instrugdes no ecra.

A imagem digitalizada serd guardada numa pasta, anexada a um e-mail, enviada para um servigo de
armazenamento na nuvem, etc., dependendo da fung¢io selecionada.

Informacoes relacionadas

= “Colocar documentos originais” na pagina 27

= “Document Capture Pro/Document Capture” na pagina 18

= “Definir uma resolugio que corresponda a finalidade de digitalizagdo” na pagina 60
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Digitalizar utilizando o Document Capture (Mac OS X)

Esta aplicagdo permite-lhe executar varias tarefas como, por exemplo, guardar a imagem no computador, envia-la
por e-mail, imprimir, enviar para um servidor ou um servigo de armazenamento na nuvem. Pode registar
defini¢oes de digitalizagao para uma tarefa para simplificar as operagdes de digitalizagdo. Para mais informagdes,
consulte a ajuda no Document Capture.

Nota:
Nio utilize a fungdo Mudanga Rdpida de Utilizador quando utilizar o scanner.

1.

Colocar o original.

Inicie o Document Capture.

Selecione Localizador > Iniciar > Aplicagdes > Epson Software > Document Capture.

L N Document Capture

O Bswerr g Us || @& NE

am "

+v-(av]a ]

Nota:
Poderd ser necessdrio selecionar o scanner que deseja utilizar na lista de scanners.
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3. Clique em e

A janela Definig¢oes de digitalizacio é exibida.

& Scan Settings

Scanner: EPSON XXXXX

Source: ADF

B

Double-Sided
Document Size: A4

Image Type: Auto

Rotation: None

Resolution: Low E 200

[= %

i
Text Enhancement

Correct Document Skew
Skip Blank Page

Show the confirmation dialog after scanning

4. Efetue as seguintes defini¢des.
[d Fonte: Selecione a fonte onde o original é colocado.
(4 Tamanho do Documento: Selecione o tamanho do original colocado.
[J Tipo de Imagem: Selecione a cor que pretende utilizar para digitalizar a imagem digitalizada.
[J Rotagio: Escolha o 4ngulo de rotagdo de acordo com o original que pretende digitalizar.
[d Resolugio: Selecione a resolugio.

Nota:
Também pode ajustar a imagem utilizando os seguintes itens.

[ Melhoramento de Texto: Selecione para tornar as letras desfocadas do original mais nitidas.
A Corrigir Esbogo do Documento: Selecione para corrigir a inclinagdo do originall.

[ Saltar Pdgina em Branco: Selecione para pular pdginas em branco se as houver nos originais.

5. Clique em Digitalizar.

O documento digitalizado sera apresentado no Document Capture.
6. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.

7. Quando terminar de verificar a imagem, clique num dos icones de destino.

Uma das janelas de defini¢oes de transferéncia sera exibida, dependendo do icone selecionado.

65



Guia do Utilizador

Digitalizacao basica

Nota:
[ Se deseja enviar para um servico de armazenamento na nuvem, deve configurar previamente a sua conta do servigo
de armazenamento na nuvem.

[d Se pretende usar o Evernote como destino, transfira a aplicacio Evernote a partir do sitio Web da Evernote
Corporation e instale-a antes de utilizar esta funcionalidade.

8. Ajuste as defini¢des necessarias na janela e clique em Enviar ou OK.

9. Siga as instrugdes no ecra.

A imagem digitalizada serd guardada numa pasta, anexada a um e-mail, enviada para um servigo de
armazenamento na nuvem, etc., dependendo da fungio selecionada.

Informacoes relacionadas
= “Colocar documentos originais” na pdgina 27
= “Document Capture Pro/Document Capture” na pagina 18

= “Definir uma resolugdo que corresponda a finalidade de digitalizagio” na pagina 60

Digitalizar utilizando os botoes do scanner

E possivel digitalizar utilizando os botdes do scanner.

Nota:
[ Certifique-se que o Epson Scan 2 estd instalado no seu computador e o scanner estd ligado corretamente ao seu
computador.

d Quando o Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X) estiver instalado no seu computador,
pode atribuir o trabalho a um botdo no scanner, e executar o trabalho pressionando-o.

No entanto, esta funcionalidade ndo estd disponivel através de uma ligagdo sem-fios.
[d Ao usar uma ligagio sem-fios, inicie o Epson Scan 2 no seu computador antes de digitalizar.

Se o computador estiver ligado ao scanner via USB enquanto que outro computador também estd ligado ao scanner
através de uma ligacdo sem-fios e Epson Scan 2 estiver em execugdo neste computador, as imagens digitalizadas sdo
guardadas no scanner ligado através da ligagdo sem-fios ao pressionar o botdo do scanner.

1. Colocar o original.

2. Prima o botio <.

Nota:
Ao usar Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X), o produto inicia o trabalho designado
na janela Defini¢oes do Trabalho.

Informacoes relacionadas

= “Colocar documentos originais” na pdgina 27

= “Botdes” na pagina 14

= “Document Capture Pro/Document Capture” na pagina 18

= “Digitalizar usando as configuracdes de digitalizacdo especificadas (trabalho)” na pagina 82
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Digitalizacao avancada

Digitalizar Tamanhos Diferentes ou Tipos de Originais
Individualmente (Modo de Alimentacao Automatica)

Pode digitalizar diferentes tamanhos ou tipos de originais individualmente usando Modo de Alimentagio
Automatica. Neste modo, o scanner inicia a digitalizagdo automatica quando os originais sao colocados no ADF.

1. Inicie o Epson Scan 2.

2. Selecione Modo de Alimenta¢do Automatica no separador Defini¢des Principais.

[ Epson Scan2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Main Settings  Advanced Settings
Document Sourc ; = v|
Automatic Feeding Mode
Scanning SioS : w |
Document Size : | Auto Detect V|
Image Type : | Black & White v]
Resolution : | 200 ~ | dpi
Stitch Images | Off V|
Rotate: [0 v]
Dual Image Output : | Off V|
None
Detect Double Feed : | Ultrasonic sensor ~ |
Image Format : | POF v|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf v|
Folder : | Documents v|
e ﬁ Preview Scan

3. Defina outras configuragdes para digitalizar na janela principal Epson Scan 2.

4. Clique em Digitalizar.

O Modo de Alimenta¢do Automatica ird iniciar.
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Aluz B9 no scanner ¢ ligada, e a janela Modo de Alimentagdo Automatica é exibida no seu computador.

Automatic Feeding Mode - X

Scanner is in Automatic Feeding Mode. Scanning starts when
original is placed in the ADF. Load originals after adjusting edge
guides. Automatic Feeding Mode ends when you dick the [Finish]
button or when timeout ocours,

Ajuste os guias de margem, e a seguir, coloque o original no ADF.

A digitalizagdo é iniciada automaticamente.

Depois de parar a digitaliza¢ao, coloque o préximo original no ADF.
Repita este procedimento até ter digitalizado todos os originais.

Nota:
(A Se quiser digitalizar os originais que sdo detetados como alimentagdes duplas, por exemplo, cartées de pldstico ou

. . = .. . . . .
envelopes, pressione o botdo == antes de colocar o original para ignorar a detegdo de dupla alimentagdo.

[ Se pretende digitalizar originais suscetiveis de obstrugdo, por exemplo, papel fino, pressione o botio B> antes de
colocar o original para diminuir a velocidade de digitalizagdo.

Depois de digitalizar todos os originais, pressione o botdo & no scanner para fechar o Modo de Alimentagio
Automatica.

Nota:
A Também pode fechar Modo de Alimentagdo Automadtica pressionando Terminar na janela Modo de Alimentagdo
Automdtica exibida no seu computador.

[d Pode fazer configuragdes de tempo limite para concluir o Modo de Alimentagio Automadtica.
Selecione Definigées na lista Origem do Documento para abrir a janela Definigoes da Origem do Documento.

Definir Limite do Modo de Alimentacdo Automdtica (min) na janela.

A imagem digitalizada é guardada na pasta escolhida.

Informacoes relacionadas

= “Colocar documentos originais” na pdgina 27

Criar imagens digitalizadas para responder as suas
necessidades

Funcoes de ajuste de imagem

Pode editar as imagens digitalizadas com as funcionalidades do separador Defini¢des Avangadas em Epson Scan

2.

Com a excecio de alguns recursos, pode verificar os resultados de ajuste na janela de pré-visualizagio.
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Nota:
Alguns itens podem ndo estar disponiveis, dependendo de outras configuragoes realizadas.

B epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON 0000¢

Scan Settings : ‘ Not Selected

ﬁ *XXOOOOOEOODHHNNK *XOOOUOOODOOC00CCECNNL
Vs Advanced Settings
IEETa| x AR RA
A

Unsharp Mask

Descreening

Image Option : (@) Mone

() Text Enhancement

- EXOOCEEOOOCCCOOOCEERNX

(O Auto Area Segmentation

(O Dropout Red

() Color Enhance Red

Threshold : ]

Skip Blank Pages : | Off

EdgeFill : | None

Correct Document Skew | Off

Remove Punch Holes : | Off

Image Format : ‘ PDF

FlleName : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. paf

Folder : ‘ Documents

(P e | Preview | ‘ Z 20.0mm 4l 297.0mm

Informacobes relacionadas

= “Mascara Suavizadora” na pagina 70
Pode otimizar e acentuar os contornos da imagem.

= “Sem Ondulagio” na pagina 70
Pode remover padrdes ondulados (sombras tipo Web) que aparecem quando digitaliza documentos impressos,
como revistas.

= “Melhoramento de Texto” na pagina 71
Pode transformar as letras desfocadas no original em letras nitidas. Pode reduzir também as irregularidades em
segundo plano.

= “Segmentagdo de Area Auto” na pagina 71
Pode tornar as letras mais nitidas e as imagens mais suaves ao efetuar uma digitaliza¢do a preto e branco de um
documento que contenha imagens.

= “Exclusdo” na pagina 71
Pode remover a cor especificada da imagem digitalizada e, a seguir, guardar em tons de cinza ou preto e branco.
Por exemplo, pode eliminar marcas ou notas que escreveu nas margens com caneta de cor ao digitalizar.

= “Melhoria de Cor” na pégina 72
Pode otimizar a cor especificada para a imagem digitalizada e, em seguida, guarda-la numa escala de cinzentos
ou a preto e branco. Por exemplo, pode otimizar letras ou linhas com cores claras.

= “Brilho” na péagina 72
Pode ajustar a luminosidade para a totalidade da imagem.

= “Contraste” na pagina 72
Pode ajustar o contraste para a totalidade da imagem. Ao aumentar o contraste, as dreas mais claras ganham
mais brilho e as dreas mais escuras ficam ainda mais escuras. Por outro lado, ao diminuir o contraste, as
diferengas entre as areas claras e escuras da imagem ficam menos definidas.

= “Gama” na pagina 73
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Pode ajustar a gama (luminosidade do intervalo intermédio) para a totalidade da imagem. Se a imagem estiver
demasiado clara ou escura, pode ajustar a luminosidade.

= “Limiar” na pagina 73
Pode ajustar os limites para bindrio monocromatico (preto e branco). Aumentar o limite, a area cor preta torna-
se maior. Diminuir o limite, a drea cor branca torna-se maior.

= “Saltar P4ginas em Branco” na pdgina 73
Pode ignorar as paginas em branco caso os originais possuam paginas em branco.

= “Enchimento de Extremidade” na pdgina 74
Pode remover as sombras criadas a volta da imagem digitalizada.

= “Corrigir Desvio Documento” na pégina 74
Pode corrigir a inclinagao do original.

= “Remover Furos” na pagina 75
Pode remover as sombras ou perfuragdes na imagem digitalizada ao digitalizar originais perfurados.

Mascara Suavizadora

Pode otimizar e acentuar os contornos da imagem.

Nota:
Esta funcionalidade ndo estd disponivel ao selecionar o separador Defini¢coes Principais > Tipo de Imagem > Preto &
Branco.

Sem Ondulacao

Pode remover padroes ondulados (sombras tipo Web) que aparecem quando digitaliza documentos impressos,
como revistas.

Para verificar a existéncia de padroes ondulados, exibir a imagem a 100% (1:1). Se a imagem exibida for ampliada,
a imagem aparece aspera e pode parecer que tem padrdes ondulados.

Nota:
(A Para usar este recurso, defina a Resolugdo no separador Definigdes Principais como 600 dpi ou menos.

[ Esta fungdo ndo estd disponivel ao selecionar o separador Definigoes Principais > Tipo de Imagem > Preto & Branco.
[ O efeito desta funcionalidade ndo pode ser verificado na janela de pré-visualizagao.

[ Este recurso suaviza a nitidez da imagem digitalizada.
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Opc¢ao Imagem

Pode selecionar o efeito para a imagem digitalizada.

Melhoramento de Texto

Pode transformar as letras desfocadas no original em letras nitidas. Pode reduzir também as irregularidades em
segundo plano.

ABC = ABC

Pode selecionar o nivel do efeito selecionando o separador Defini¢des Principais > Tipo de Imagem > Cor ou
Escala de Cinzentos.

Nota:
Para utilizar esta funcionalidade, defina a Resolugdo no separador Definigoes Principais para 600 ppp ou menos.

Segmentacdo de Area Auto

Pode tornar as letras mais nitidas e as imagens mais suaves ao efetuar uma digitalizagdo a preto e branco de um
documento que contenha imagens.
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Pode ajustar a qualidade da parte de imagem do original a partir de Brilho e Contraste.

Nota:
[d Apenas pode efetuar definiges para esta funcionalidade selecionando o separador Definigdes Principais > Tipo de
Imagem > Preto & Branco.

[ Para utilizar esta funcionalidade, defina a Resolugdo no separador Definicdes Principais para 600 ppp ou menos.

Exclusdo

Pode remover a cor especificada da imagem digitalizada e, a seguir, guardar em tons de cinza ou preto e branco.
Por exemplo, pode eliminar marcas ou notas que escreveu nas margens com caneta de cor ao digitalizar.

"'\y SCAARET \r SLalfel,
Scanning Your . Scanning Your
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Se selecionar Personalizar da lista de cores em Excluséo, pode fazer defini¢des para a cor que pretende remover
enquanto verifica a janela de pré-visualizacdo (apenas para Windows).

Nota:
Esta fungdo ndo estd disponivel ao selecionar o separador Definigoes Principais > Tipo de Imagem > Auto ou Cor.

Melhoria de Cor

Pode otimizar a cor especificada para a imagem digitalizada e, em seguida, guarda-la numa escala de cinzentos ou
a preto e branco. Por exemplo, pode otimizar letras ou linhas com cores claras.

C = ABC

Se selecionar Personalizar a partir da lista de cores em Melhoria de Cor, pode efetuar defini¢cdes para a cor que
pretende otimizar a0 mesmo tempo que verifica a janela de pré-visualizagdo (apenas para Windows).

Nota:
Esta funcionalidade ndo estd disponivel ao selecionar o separador Definigdes Principais > Tipo de Imagem > Auto ou Cor.

Brilho

Pode ajustar a luminosidade para a totalidade da imagem.

Nota:
Esta funcionalidade pode ndo estar disponivel dependendo das defini¢oes no separador Definigdes Principais > Tipo de
Imagem ou das definigées no separador Defini¢des Avancadas.

Contraste

Pode ajustar o contraste para a totalidade da imagem. Ao aumentar o contraste, as dreas mais claras ganham mais
brilho e as 4reas mais escuras ficam ainda mais escuras. Por outro lado, ao diminuir o contraste, as diferengas entre
as dreas claras e escuras da imagem ficam menos definidas.
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Nota:
Esta funcionalidade pode ndo estar disponivel dependendo das definigoes no separador Definigdes Principais > Tipo de
Imagem ou das defini¢oes no separador Defini¢oes Avancadas.

Gama

Pode ajustar a gama (luminosidade do intervalo intermédio) para a totalidade da imagem. Se a imagem estiver
demasiado clara ou escura, pode ajustar a luminosidade.

Nota:
Esta funcionalidade pode ndo estar disponivel dependendo das defini¢oes no separador Definigdes Principais > Tipo de
Imagem ou das defini¢es no separador Defini¢oes Avancadas.

Limiar

Pode ajustar os limites para bindrio monocromatico (preto e branco). Aumentar o limite, a area cor preta torna-se
maior. Diminuir o limite, a drea cor branca torna-se maior.

Iz the document set prop Is the document set prop
How to set a refllective doom How (o set & refllective doo

To get & reflective doewmer To set & reflective documen
» Keep a margin of 3 mm * Keep n margin of 3 mm
Although slanted doun Although slanted docun
rorrection may not be a0 cofrection may ol be a

document as straight a document as straight
seanned area of vour s scanned area of your e

Nota:
Esta funcionalidade poderd ndo estar disponivel de acordo com as defini¢ées no separador Defini¢oes Principais > Tipo de
Imagem ou as definicoes no separador Defini¢oes Avangadas.

Saltar Paginas em Branco

Pode ignorar as paginas em branco caso os originais possuam paginas em branco.

Pode selecionar a quantidade da detegdo das paginas em branco. Se definir este valor para um nivel elevado,
podera ignorar originais com cores claras ou offset como paginas em branco.

Se o resultado néo for o esperado, Saltar Paginas em Branco > Defini¢des selecione e ajuste Nivel defin. por
utiliz.. Selecione novamente Saltar Paginas em Branco > Nivel defin. por utiliz..

Nota:
[ Algumas pdginas podem ser ignoradas incorretamente como pdginas em branco.

[ Esta funcionalidade ndo estd disponivel ao digitalizar originais frente e verso contiguos.
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Enchimento de Extremidade

Pode remover as sombras criadas a volta da imagem digitalizada.

1 v s, VAP, 004 Bl 4,

s o, e Fargn R 01, e

e e 0 e 4, L B e R T PP
e L Pl S s ik P FeaaE S

T L T et b Al i P el i et v pa kB i
kg bt parda T i sr'es i ATl P b b At T
o i e O B [ AT BT A T S R e
SN B i kst il A 87 0% 1 et P e S AR

g e s e 2 e

el b b e

Na digitalizagdo frente e verso, as defini¢cdes do intervalo de preenchimento das margens sio espelhadas para o

verso do original.
Se selecionar Definigdes, o ecrd Nivel de Enchimento de Extremidade é exibido podendo ajustar os intervalos de

preenchimento das margens superior, inferior, esquerda e direita.

Nota:
O efeito desta funcionalidade nao pode ser verificado na janela de pré-visualizagdo.

Corrigir Desvio Documento

Pode corrigir a inclinagéo do original.

S S . By e g b sy e o

e e
e "
e e g e e
b O e M st Wi spelpl Wi
Tim _“"--_._'n;'""u_ i .
-:_"“""‘-h&.__ e, T S, B
- i, ] il s B Bty o S b 8 it b WA, B4,
e e e i gl e Al s Sl P
s B g T i, e e ey e, AT
“‘-:"“—:"“":‘L"?._:"*m_‘""h.. R ikt B et s e s it e s
= oy s T s g
-.__:l-.::"_"l-n...__‘ "--:":‘:-._, By [PPSR IS U g e g pan———
e i) e L T et raman e e
= ] ot Ao k.t e e . bt o 5 P s 13 Y

A inclinag¢io do original néo foi corrigida.

Papel inclinado
Corrige a inclinagao dos originais alimentados obliquamente.

Conteudo inclinado
Corrige a inclinagdo do contetido do original que foi impresso em angulo, e assim por diante.

Papel e contetuido inclinado
Corrige a inclinagdo do original que é alimentado obliquamente bem como o contetido do original.

Nota:
(A Ao usar este recurso, as dreas que sdo alimentadas obliquamente sio corrigidas usando branco.

[d Para usar este recurso, defina a Resolugdo no separador Definigbes Principais como 600 dpi ou menos.
[ Esse recurso pode ndo ser capaz de corrigir documentos demasiado enviesados.

[ O efeito desta funcionalidade ndo pode ser verificado na janela de pré-visualizagao.
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Remover Furos

Pode remover as sombras ou perfuragdes na imagem digitalizada ao digitalizar originais perfurados.

Pode remover as sombras de perfuragdes redondas ou quadradas situadas a uma distdncia de 20 mm (0,79 pol.)
das margens do original.
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Nota:
[ Esta funcionalidade apenas estd disponivel se estiver a digitalizar originais brancos ou de cores claras.

(1 Dependendo dos originais digitalizados, poderd ndo ser possivel remover as sombras das perfuragoes.

[ O efeito desta funcionalidade ndo pode ser verificado na janela de pré-visualizagao.

Edicao de imagens digitalizadas com Epson Scan 2

Pode editar as paginas de imagens digitalizadas com as funcionalidades do separador Defini¢des Principais em
Epson Scan 2.

Juntar imagens
Pode compor as imagens na frente e no verso digitalizando ambos os lados do original. Selecione o esquema para
compor as imagens.

Nota:
Esta funcionalidade estd disponivel apés selecionar 2 Faces em Face de Digitalizagdo.

Rodar

Pode rodar o original para a direita e digitaliza-lo. Selecione o angulo de rotagdo de acordo com o original que
pretende digitalizar.

Nota:
Se selecionar Auto e digitalizar o original, a imagem é rodada através da dete¢do da orientagdo das informagoes de texto.
Contudo, este processo pode demorar algum tempo dependendo do tamanho da imagem, entre outros fatores.

Auto apenas estd disponivel se o componente OCR do EPSON Scan (Windows) ou o componente OCR do EPSON Scan 2
(Mac OS X) estiver instalado.

Guardar como Searchable PDF

Pode guardar a imagem digitalizada como Searchable PDF. Trata-se de um PDF com texto que pode ser
pesquisado.
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Nota:
(A O texto dos originais é reconhecido usando o reconhecimento 6tico de caracteres (OCR) e a seguir é incorporado na

imagem digitalizada.

(A Este recurso s6 estd disponivel quando o componente EPSON Scan OCR (Windows) ou Epson Scan 2 OCR (Mac OS X)

10.

11.

12.

13.

14.

estd instalado.

Colocar o original.

Inicie o Epson Scan 2.

Defina cada um dos itens no separador Defini¢des Principais.

Clique em Antever.

Coloque o original eletado novamente ao usar o ADF.

Verifique a pré-visualizacio, e defina outras configuragdes no separador Defini¢des Avangadas se necessario.
Selecione Searchable PDF na lista Formato de Imagem.

Selecione Op¢des na lista Formato de Imagem para abrir a janela Op¢des de Formato de Imagem.
Selecione o separador Texto na janela Op¢des de Formato de Imagem.

Verifique se o idioma do original esté selecionado na lista Idioma do Texto.

Clique em OK para fechar a janela Op¢des de Formato de Imagem.

Verifique o nome do ficheiro guardado exibido em Nome do Ficheiro.

Selecione a pasta para guardar a imagem digitalizada na lista Pasta.

Clique em Digitalizar.

A imagem digitalizada ¢é guardada como Searchable PDF.

Informacoes relacionadas

= “Digitalizar utilizando o Epson Scan 2” na pagina 56

= “Colocar documentos originais” na pagina 27

= “O texto ndo é reconhecido corretamente ao guardar como Searchable PDF” na pagina 115

Salvar como um arquivo de formato Office (apenas para Windows)

Pode guardar a imagem digitalizada como um ficheiro de formato Microsoft® Office utilizando o Document
Capture Pro.

Pode selecionar de entre os seguintes formatos.
[ Microsoft® Word (.docx)
[ Microsoft® Excel® (.xlsx)

d Microsoft® PowerPoint® (.pptx)
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Nota:
Este recurso sé estd disponivel quando o componente de OCR EPSON Scan estiver instalado.

1. Colocar o original.

2. Inicie o Document Capture Pro.

3. Clique em |
A janela Digitalizar ¢ exibida.

4. Ajuste as definigdes necessarias e clique em Digitalizar.
5. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.

6. Quando terminar de verificar a imagem, clique num dos icones de destino.

€ Document Capture Pro — O ad ‘
Eile 5can Edit View Page Option Help
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‘Scan b Job Scan to PDF o E F l Destination @ Iz % L!J . EL u ‘ ’* ‘
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HXXKXXXKXXXXKX)
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[t ———

OGO

v
Page 1[210, 207mm] Total Page(s): 2 .:

E exibida a janela Guardar Como, Defini¢ées de transferéncia, ou uma outra.
7. Selecione o formato do ficheiro do Office que pretende guardar a partir da lista Tipo de Ficheiro.
8. Clique em Opgdes para exibir a janela Defini¢des Detalhadas.

9. Configurar as defini¢des para cada um dos itens, e a seguir clique em OK para fechar a janela Defini¢oes
Detalhadas.

10. Proceder a outras definigdes se necessario, e a seguir clique em Enviar ou OK.

A imagem digitalizada é guardada como um arquivo com formato do Office.
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Informacoes relacionadas
= “Digitalizar utilizando o Document Capture Pro (Windows)” na pagina 60

= “Colocar documentos originais” na pagina 27

Varios tipos de Salvar e Transferir

Classificar e salvar imagens digitalizadas numa pasta separada
(apenas para Windows)

Pode classificar automaticamente imagens digitalizadas e guarda-las numa pasta separada usando o Document
Capture Pro.

Para classificar as imagens digitalizadas, pode usar varios métodos de dete¢do como paginas em branco inseridas
entre as originais ou cddigos de barras nos originais.

1. Coloque os originais incluindo indicadores, tais como paginas em branco, entre as paginas onde pretende
separar as imagens digitalizadas.

2. Inicie o Document Capture Pro.

3. Clique em e

A janela Digitalizar é exibida.
4. Ajuste as defini¢des necessarias e clique em Digitalizar.
5. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.

6. Ap0s verificar a imagem, selecione a paste de destino.

A janela Guardar Como ou Defini¢des de transferéncia ¢ exibida.
7. Clique em Nome do ficheiro e Defini¢des de separagio.
8. Selecione Aplicar separagio de trabalhos, e a seguir clique em Defini¢des da Separagio.

9. Selecione o método de separagdo e o método para especificar o nome da pasta na janela Defini¢des de
Separagio dos Trabalhos, e a seguir clique em OK.

10. Realize as defini¢des na janela Nome do ficheiro e Defini¢des de separagio, e a seguir clique em OK.

11. Realize as defini¢des na janela Guardar Como ou na janela Defini¢des de transferéncia, e a seguir clique em
OK ou Enviar.

As imagens digitalizadas sdo guardadas separadamente com base no método de separagao selecionado.
Informacobes relacionadas

= “Digitalizar utilizando o Document Capture Pro (Windows)” na pagina 60

= “Colocar documentos originais” na pgina 27
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Digitalizar para um servi¢co de armazenamento em nuvem

Pode enviar imagens digitalizadas para um servigo de armazenamento em nuvem usando a aplicagdo Document
Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

Nota:

[d Crie uma conta de servico de armazenamento em nuvem antes de usar esta fungdo.

[ Se pretende usar o Evernote como destino, transfira a aplicagio Evernote a partir do sitio Web da Evernote Corporation e
instale-a antes de utilizar esta funcionalidade.

1. Colocar o original.

2. Iniciar Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

3. Clique em

b .

A janela Digitalizar ¢ exibida.

4. Ajuste as definigdes necessarias e clique em Digitalizar.

5. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.

6. Apos verificar a imagem, clique no icone de destino.
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A janela Defini¢des de transferéncia é exibida.

7. Configurar cada um dos itens, e a seguir clique em Enviar.

A imagem digitalizada é enviada para o servigo de armazenamento em nuvem selecionado.
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Informacoes relacionadas
= “Digitalizar utilizando o Document Capture Pro (Windows)” na pagina 60
= “Digitalizar utilizando o Document Capture (Mac OS X)” na pagina 64

= “Colocar documentos originais” na pdgina 27

Enviar para um servidor FTP

E possivel enviar imagens para um servidor FTP usando Document Capture Pro (Windows) ou Document
Capture (Mac OS X).

1. Colocar o original.

2. Iniciar Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

3. Clique em |

A janela Digitalizar ¢ exibida.
4. Ajuste as definigdes necessarias e clique em Digitalizar.

5. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.

6. Apos verificar a imagem, clique no icone & .

A janela Defini¢des de transferéncia ¢ exibida.

7. Configurar cada um dos itens, e a seguir clique em Enviar.

Nota:
Contactar o administrador de rede para saber as configuragdes do seu servidor FTP.

A imagem digitalizada ¢ enviada para o servidor FTP.
Informacoes relacionadas
= “Digitalizar utilizando o Document Capture Pro (Windows)” na pagina 60

= “Digitalizar utilizando o Document Capture (Mac OS X)” na péagina 64

= “Colocar documentos originais” na pagina 27

Anexar imagens digitalizadas a um e-mail

Pode anexar imagens digitalizadas a um e-mail usando o Document Capture Pro (Windows) ou Document
Capture (Mac OS X).

1. Colocar o original.

2. Iniciar Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

3. Clique em e

A janela Digitalizar é exibida.

80



Guia do Utilizador

Digitalizacao avancada

4. Ajuste as definigdes necessarias e clique em Digitalizar.

5. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.

6. Apds verificar a imagem, clique no icone

A janela Guardar Como ¢ exibida.

7. Configurar cada um dos itens, e a seguir clique em OK.

O servico de e-mail do seu computador inicia-se automaticamente e a imagem digitalizada é anexada ao e-
mail.

Informacoes relacionadas
= “Digitalizar utilizando o Document Capture Pro (Windows)” na pagina 60
= “Digitalizar utilizando o Document Capture (Mac OS X)” na pagina 64

= “Colocar documentos originais” na pdgina 27

Imprimir imagens digitalizadas

Pode imprimir imagens digitalizadas diretamente de uma impressora Epson ligada ao computador.

Nota:
Antes de usar esta funcionalidade, verifique o seguinte.

[ A impressora Epson estd ligada ao mesmo computador que o scanner.

[ O controlador da impressora estd instalado corretamente no computador.
1. Colocar o original.

2. Iniciar Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

3. Clique em |

A janela Digitalizar ¢ exibida.
4. Ajuste as definigdes necessarias e clique em Digitalizar.

5. Verifique as imagens digitalizadas e edite-as, se necessario.

6. Ap0s verificar a imagem, clique no icone ™.

A janela Defini¢des de Impressao ¢ exibida.

7. Configurar cada um dos itens, e a seguir clique em OK.

A imagem digitalizada é impressa a partir da impressora.

Informacoes relacionadas
= “Digitalizar utilizando o Document Capture Pro (Windows)” na pagina 60
= “Digitalizar utilizando o Document Capture (Mac OS X)” na pagina 64

= “Colocar documentos originais” na pdgina 27
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Digitalizar usando as configurac¢oes de digitalizacao
especificadas (trabalho)

Pode criar um “trabalho’, isto é, um conjunto de configura¢des especificas de digitalizagdo, como o método de
classificagdo, formato de gravagao, destino e etc.

Pode definir o trabalho em Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

Também pode atribuir o trabalho a um botdo no scanner, e executar o trabalho pressionando-o. (Apenas quando
usar uma ligacdo USB.)

Nota:
Document Capture Pro e Document Capture ndo suporta digitalizagdo a partir do botdo através de uma ligagio sem-fios.

Configurar um trabalho

1. Iniciar Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

2. Clicar no icone # (Gerir Trabalho) na janela principal.

A janela Lista de Trabalhos é exibida.

3. Najanela Lista de Trabalhos, clique em Adicionar (Windows) ou no icone + (Mac OS X).

A janela Defini¢des do Trabalho é exibida.

4. Faca as seguintes defini¢des na janela Defini¢des do Trabalho.
(d Nome do trabalho: Introduza um nome para o trabalho.
(1 Digitalizar separador: Configurar as defini¢cdes de digitalizacao no separador.
[J Saida separador: Defina o formato de saida da imagem digitalizada no separador.

[d Destino: Selecione o destino da imagem digitalizada.
5. Clique em OK para fechar a janela Defini¢oes do Trabalho.

6. Clique em OK na janela Lista de Trabalhos.

O trabalho ¢ definido em Document Capture Pro ou Document Capture.

Atribuir um trabalho ao botao do scanner

Pode atribuir um trabalho ao botdo do scanner, e execute o trabalho pressionando o botéo.

1. Iniciar Document Capture Pro (Windows) ou Document Capture (Mac OS X).

2. Clicar no icone # (Gerir Trabalho) na janela principal.

A janela Lista de Trabalhos ¢é exibida.

3. Clique Defini¢des do Evento na janela Lista de Trabalhos (Windows), ou clique no icone T T na parte
inferior do ecra (Mac OS X).
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4. Clique no nome do trabalho para selecionar o trabalho que deseja atribuir no menu suspenso.

5. Clique em OK na janela Lista de Trabalhos.

A tarefa é atribuida ao botdo do scanner.

Informacobes relacionadas
= “Botdes” na pagina 14
= “Digitalizar utilizando os botdes do scanner” na pagina 66

= “Colocar documentos originais” na pagina 27

Digitalizacao de cartoes de visita com a aplicacao
Presto! BizCard

Pode digitalizar cartdes de visita e transforma-los em texto editavel usando a aplicagdo Presto! BizCard.
Consulte a ajuda do software para obter mais informagdes sobre como usar o software e respetivas fungdes. Para
exibir a ajuda, selecione o icone no menu de ajuda do software.

1. Coloque o cartdo de visita no scanner.

2. Inicie o Presto! BizCard.

J Windows 10

Clique no botéo iniciar e selecione Todas as aplicacdes > NewSoft > Presto! BizCard.

J Windows 8.1/Windows 8

Introduza o nome da aplicagdo no atalho de pesquisa e selecione o icone apresentado.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Clique no botéo iniciar e selecione Todos os programas ou Programas > NewSoft > Presto! BizCard.
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d Mac OS X

Selecionar Iniciar > Aplicagées > NewSoft > Presto! BizCard.
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3. Clicar no icone == na parte superior esquerda da janela.

A janela Epson Scan 2 ¢ exibida.

4. Definir cada item na janela Epson Scan 2, e a seguir digitalize.

O cartdo de visita é digitalizado e transformado em texto editdvel na janela Presto! BizCard.

Informacoes relacionadas
= “Presto! BizCard” na péagina 18

= “Colocar documentos originais” na pagina 27

Digitalizar a partir de dispositivos inteligentes usando
a etiqueta NFC

Pode ligar o seu dispositivo inteligente e o scanner automaticamente usando a aplicagdo Epson DocumentScan e a
func¢ao NFC (Near Field Communication).

Este recurso é disponibilizado para dispositivos inteligentes com Android 4.0 ou posterior compativeis com NFC.

Antes de usar este recurso, ative a fungdo NFC no seu dispositivo inteligente.
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Nota:
1 A localizagio da antena NFC varia de acordo com o dispositivo inteligente. Consulte a documentagio fornecida com o
seu dispositivo inteligente para obter mais informagaes.

(A Se o scanner ndo comunicar com o dispositivo inteligente, mesmo depois de tocar na etiqueta, tente ajustar a posicdo do
dispositivo inteligente e tocar a etiqueta novamente.

(A Se existirem obstdculos tais como metal entre 0o NFC do scanner e a antena NFC do dispositivo inteligente, o scanner
poderd ndo conseguir comunicar com o dispositivo inteligente.

[d Se o scanner jd estiver ligado a rede Wi-Fi antes de usar este recurso, o dispositivo inteligente serd ligado ao scanner
usando esta rede. Se ndo, o scanner e o seu dispositivo inteligente serd ligado em modo AP. No modo AP, pode ligar até
quatro dispositivos ao scanner simultaneamente.

1. Colocar o original.

2. Certifique-se que Epson DocumentScan esta instalado no seu dispositivo inteligente.

Se ndo estiver, toque na etiqueta da antena NFC do dispositivo inteligente na etiqueta de NFC do scanner.
Instalar Epson DocumentScan na pagina da aplicagao exibida.

3. Toque na antena NFC do dispositivo inteligente na etiqueta de NFC do scanner.

Epson DocumentScan inicia e o scanner e o dispositivo inteligente sdo ligados automaticamente.
4. Siga as instrugdes apresentadas no ecra Epson DocumentScan para mais informacdes sobre a digitalizacéo.
Informacoes relacionadas

= “Botdes” na pagina 14

= “Colocar documentos originais” na pagina 27
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Defini¢coes de rede

Tipos de Ligacao de Rede

Ligacao Wi-Fi

Ligar o scanner e o computador ou dispositivo inteligente ao ponto de acesso. Este é o método de ligagdo tipico
para redes de casa ou escritorio, em que os computadores estdo ligados via Wi-Fi através do ponto de acesso.

)

1)
D)
@ N

===

Informacoes relacionadas
= “Ligar a um computador” na pagina 87
® “Ligar a um dispositivo inteligente” na pdgina 89

= “Fazer configuracdes Wi-Fi a partir do Painel de Controlo” na pagina 89

Ligacao de Modo AP

Use este método de ligagdo quando ndo usar Wi-Fi em casa ou no escritério, ou quando pretender ligar o scanner e
o dispositivo inteligente diretamente. Neste modo, o scanner funciona como um ponto de acesso e pode ligar até
quatro dispositivos ao scanner sem ter que usar um ponto de acesso normal. No entanto, os dispositivos ligados
diretamente ao scanner ndo comunicam entre si através do scanner.
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Nota:
O modo AP é um método de ligagdo projetado para substituir o modo Ad-Hoc.

7

—/

Z

))

P —~
—~ —~

O scanner pode ser ligado por Wi-Fi e modo AP simultaneamente. No entanto, se iniciar uma liga¢do de rede em
modo AP quando o scanner estiver ligado por Wi-Fi, o Wi-Fi é temporariamente desligado.

Informacoes relacionadas

= “Realizar definicdes de Modo AP” na pégina 90

Ligar a um computador

Recomendamos usar o instalador para ligar o scanner a um computador. Pode executar o instalador através dos
seguintes métodos.

[ Definir a partir do sitio Web
Aceder ao seguinte sitio Web e digitar o nome do produto.
http://epson.sn

Selecionar Configuracio, e clicar em Transferir na parte transferir e ligar. Clique uma ou duas vezes no arquivo
transferido para executar o instalador. Siga as instrugdes no ecra.

[d Realizar a configuragdo usando o disco de software (apenas nos modelos que vém com um disco de software e
utilizadores com computadores com unidade de disco.)

Inserir o disco de software no computador e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Selecionar os métodos de ligacao

Siga as instrugdes apresentadas no ecrd até que a janela seguinte seja exibida e a seguir, selecione o método de
ligagdo do scanner ao computador.
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J Windows

Selecione o tipo de ligagdo e a seguir clique em Seguinte.

- Lizensa Agreament — 'Wi-Fi Connection :
Ly Ezlabishes & wirsess connacion wilh e E J_ i E
- Byriam Chack
USE comnection
.
- |=mtndppen = Connect the fo @ computer usng a USE E =
bl
Actditaral ot kv
Firush
Aehmnged conliqurpon
Batup Complaie - -
Ceéncel | Back Heal

d Mac OS X

Selecione o tipo de ligacéo.

M - EPSO MR

Connection Type

Mease celect the connection Type you sant in Wi-Fi Network Connection

21 LD Pram Ihe options on the fght,

Selery this if you wiid b ks 0 weekels
RGN B gL prodet

USE Wired Connection

Selert IR 1T 706 B°F LRIFY B MG O3 Pt
sy and conmecting weth @ LS cable

@ Additional Computer

Siga as instru¢des no ecra. O software necessario estd instalado.
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Ligar a um dispositivo inteligente

Pode usar o scanner a partir de dispositivo inteligente ao ligar o scanner a mesma rede Wi-Fi (SSID) que o
dispositivo inteligente. Para usar o scanner a partir de um dispositivo inteligente, realizar a configuragio a partir
do Epson DocumentScan.

Nota:
(A Se quiser ligar simultaneamente um computador e um dispositivo inteligente ao scanner, recomendamos ligar primeiro o
computador.

(A Pode instalar a aplicagdo Epson DocumentScan a partir da App Store ou Google Play.

Fazer configuracoes Wi-Fi a partir do Painel de
Controlo

Pode fazer configuragdes de rede a partir do painel de controlo do scanner. Apds ligar o scanner a rede, ligue o
scanner a partir do dispositivo que pretende usar (computador, telefone inteligente, tablet, e etc.)

Configurar a ligacao Wi-Fi através da Configuracao de Botao (WPS)
Pode configurar automaticamente uma rede Wi-Fi pressionando um botao no ponto de acesso. Se as condi¢des que
se seguem forem atendidas, pode realizar a configuragdo usando este método.

[d O ponto de acesso é compativel com WPS (configuragdo Wi-Fi protegida).

[J A ligagdo Wi-Fi atual foi estabelecida pressionando um botdo no ponto de acesso.

Nota:
Se ndo conseguir encontrar o botdo ou estiver a configurar usando o software, consulte a documentagdo fornecida com o
ponto de acesso.

1. Mantenha pressionado o botao [WPS] no ponto de acesso até que a luz de seguranga se torne intermitente.

Se nio sabe onde se encontra o botdo [WPS], ou se ndo existirem botdes no ponto de acesso, consulte a
documentacio fornecida com o seu ponto de acesso para obter mais informagoes.
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=
o

2. Pressione o botio ‘@ no painel de controlo do scanner até que a luz se torne azul e intermitente (durante

aproximadamente 3 segundos).

D

A configuragio da ligagdo ¢é iniciada. As luzes e AP tornam-se intermitentes alternadamente.

= L .
Aluz = fica azul quando a ligacio estiver completa.

Nota:

A ligagio falha quando a luz ! fica ligada. Apbs eliminar a mensagem de erro pressionando o botio @, reinicie o ponto
de acesso, mova-o para uma posigdo mais proxima do scanner, e tente novamente.

Informacoes relacionadas

= “Digitalizagio bésica” na pagina 56

= “Digitalizacio avancada” na pagina 67
= “Problemas de rede” na pagina 116

Configuracao Wi-Fi através de configuracao por cédigo PIN (WPS)

Pode ligar-se automaticamente a um ponto de acesso usando um c6digo PIN. Pode usar este método para realizar
a configuragdo se um ponto de acesso for compativel com WPS (configuragdo Wi-Fi protegida). Use um
computador para introduzir um cédigo PIN para o ponto de acesso.

>
1. Pressione o botdio = e o botio @ no painel de controlo do scanner simultaneamente até que a luz

azul e intermitente (aproximadamente 3 segundos).

2. Utilize o computador para digitar o cddigo PIN (um nimero de oito digitos) que se encontra na etiqueta do
scanner, no ponto de acesso nos dois minutos seguintes.

= =
A configuragdo da ligagdo ¢ iniciada. As luzes = e %AP tornam-se intermitentes alternadamente.

= L .
Aluz = fica azul quando a ligacio estiver completa.

Nota:
A Consulte o manual fornecido com o ponto de acesso para obter informagdes sobre como introduzir o cédigo PIN.

A A ligagdo falha quando a luz ! fica ligada. Apés eliminar a mensagem de erro pressionando o botdo @, reinicie o
ponto de acesso, mova-o para uma posi¢do mais proxima do scanner, e tente novamente.

Informacoes relacionadas

= “Digitalizagio béasica” na pagina 56

= “Digitalizacio avancada” na pagina 67
= “Problemas de rede” na pdgina 116

Realizar definicoes de Modo AP

Este método permite-lhe ligar o scanner diretamente a dispositivos sem um ponto de acesso. O scanner funciona
como um ponto de acesso.
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n Importante:

Ao ligar-se ao scanner a partir de um dispositivo inteligente usando a ligagio de modo AP, o scanner é ligado d
mesma rede Wi-Fi (SSID) que o dispositivo inteligente e a comunicagdo é estabelecida entre ambos. Uma vez que o
dispositivo inteligente é ligado automaticamente a outras redes Wi-Fi conectdveis se o scanner estiver desligado, néo
serd conectado a rede Wi-Fi anterior novamente se o scanner for ligado. Ligar novamente ao SSID do scanner em
modo AP a partir do dispositivo inteligente. Se ndo quiser ligar-se sempre que ligar ou desligar o scanner,
recomendamos utilizar uma rede Wi-Fi ligando o scanner a um ponto de acesso.

=
o

1. Pressione o botao no painel de controlo do scanner.

N\
A luz “ZAP fica azul quando 0 modo AP ¢é ativado.

2. Ligar-se ao scanner através do dispositivo inteligente ou computador usando o SSID e palavra-passe do
scanner.

Nota:
[ Pode verificar o SSID e palavra-passe na etiqueta presa ao scanner.

1 Consulte a documentagio fornecida com o seu dispositivo inteligente ou computador para obter instrugoes de
funcionamento.

Informacobes relacionadas

= “Digitalizagio bésica” na pagina 56

= “Digitalizacio avancada” na pagina 67
= “Problemas de rede” na pagina 116

Verificar o estado da rede usando a luz de rede

Pode verificar o estado da liga¢ao de rede usando a luz de rede no painel de controlo do scanner.

Informacobes relacionadas
= “Indicadores luminosos” na pagina 16

= “Indicadores de Erro” na pagina 17

Substituir ou adicionar novos pontos de acesso

Se o SSID for alterado devido & substituigao de um ponto de acesso, ou se for adicionado um ponto de acesso e for
estabelecido um novo ambiente de rede, redefina as configuragdes de Wi-Fi.

Informacoes relacionadas

= “Alterar o método de ligagio ao computador” na pagina 92
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Alterar o método de ligacao ao computador

Usar o instalador e redefinir através de um método de ligacdo diferente.
(A Definir a partir do sitio Web
Aceder ao seguinte sitio Web e digitar o nome do produto.
http://epson.sn

Selecionar Configuragio, e clicar em Transferir na parte transferir e ligar. Clique uma ou duas vezes no arquivo
transferido para executar o instalador. Siga as instru¢des no ecra.

[d Realizar a configuragio usando o disco de software (apenas nos modelos que vém com um disco de software e
utilizadores com computadores com unidade de disco.)

Inserir o disco de software no computador e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Selecionar mudar os métodos de ligacao
Siga as instrugdes apresentadas no ecrd até que a janela que se segue seja exibida.
[ Windows

Selecionar Alterar ou voltar a definir 0 método de ligacio na janela Seleccionar Instalagio de Software, e a
seguir clicar em Seguinte.

B 1retst s [ Seres] [E=——]
| Start Setup Select Software Installation
Licensa fgeeamant . Re<insiall the sssential sofwans |
Sedact this b re-matal software and Change e
Connechon SQﬂlriJS
Symiam Check

Install application software

E Selact this b intlall additional Epsan printing and scanmning
applicabons

| Censsetion Suting Change or re-set the connection method

Seldact this if the netwark anmvironmant hes changsd because of
regigcement of Mg SCCess poink or i You wanl i Chanpe of re-sel
Aadcit by il
o e connection method betwaen the and comgutr.

Fimish

Setup Complate
| Cancal Back
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d MacOS X

Selecione como pretende ligar o scanner ao computador.

TarTH

Connection Type

Please select the connection Type you sant i Wi-Fi Network Connection
21 LD Pram Ihe options on the fght,

Lelace s (f o wiis b5 Mk 0 niFekis
ETHVRECT I B O proadedt

@ USE Wired Cannecticn

Srlery hin il you &w LNirg @ Wngis oo puEr
Tty arg conmecting with g UH cable

J:-I-:} Additsnal Compuber

Desativar as configuracoes de rede a partir do Painel
de Controlo

Pode desativar as defini¢oes de rede.

>
1. Pressione o botio = durante mais de 3 segundos para desativar uma ligagio Wi-Fi e modo AP,

o= = . ~ .
Aluz & ealuz AP desligam-se quando estes sdo desativados.

Nota:

. ~ N
Pressione o botdo ‘=

para voltar a ligar Wi-Fi e modo AP.

Recuperar as configuracoes de Wi-Fi a partir do Painel
de Controlo

Pode recuperar as predefini¢des de todas as configuragoes de rede.

1. Desligue o scanner.

0 o

~—
2.  Mantenha o botio pressionado, pressione o cotdo O ate que aluz e aluz “ZAP se liguem

simultaneamente.

— (o . . . . ~ .
Aluz & ealuz AP ficam intermitentes alternadamente e a seguir desligue quando a recuperagdo terminar.

93



Guia do Utilizador

Manutencao

Manutencao

Limpar o exterior do scanner

Limpar as manchas no exterior com um pano seco ou um pano humedecido em agua morna e detergente.

n Importante:

[ Nunca utilize dlcool, diluente ou qualquer solvente corrosivo para limpar o scanner. Pode ocorrer descoloragdo
ou deformagdo.

[ Ndo deixe que a dgua entre no produto. Se tal acontecet, pode provocar uma avaria.

(1 Nunca abra a caixa do scanner.

1. Prima o botio ® para desligar o scanner.
2. Desligue o adaptador CA do scanner.

3. Limpe a caixa exterior com um pano humedecido em detergente suave e agua.

Limpar o interior do scanner

Depois de utilizar o scanner durante algum tempo, o papel e a poeira ambiente no rolo ou na parte de vidro no
interior do scanner podem causar problemas na alimentacio do papel e na qualidade de imagem. Limpar o
interior do scanner a cada 5,000 digitalizagdes. Pode verificar o nimero de digitalizacdes mais recente em Epson
Scan 2 Utility.

Usar o kit genuino Epson para limpar as manchas. Utilize uma pequena quantidade do produto de limpeza com
um pano de limpeza para remover as manchas. A seguir, limpar com um pano sem produto de limpeza ou com um
pano seco.

g Importante:

1 Nunca utilize dlcool, diluente ou qualquer solvente corrosivo para limpar o scanner. Pode ocorrer descoloragio
ou deformagao.

1 Ndo borrifar liquidos ou lubrificantes no scanner. Danos ao equipamento ou circuitos possam causar um
funcionamento anormal.

[ Nunca abra a caixa do scanner.

. = (! .
1. Prima o botao O para desligar o scanner.

2. Desligue o adaptador CA do scanner.
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3. Puxar aalavanca da tampa e abra a tampa do scanner.

4. Limpar todas as manchas na superficie do rolo pléstico e vidro na parte inferior dentro da tampa do scanner
com um pano macio ou um kit genuino de limpeza Epson.

n Importante:

1 Ndo aplicar demasiada pressio na superficie de vidro.

[ Ndo utilizar uma escova ou uma ferramenta rigida. Os arranhdes no vidro podem afetar a qualidade da
digitalizagdo.

1 Ndo pulverizar diretamente o produto de limpeza na superficie do vidro.

5. Limpar eventuais manchas nos sensores com um cotonete.
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n Importante:

Niio utilizar liquidos de limpeza no cotonete.

6. Abrir a tampa e remover o rolo de separagéo.

Consultar “Substituir o Kit de Montagem do Rolo” para obter mais informagdes.

7. Limpar todas as manchas no rolo de separagdo usando um pano macio ou um kit genuino de limpeza Epson.

|
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8. Abrir a tampa e remover o rolo de recolha.

Consultar “Substituir o Kit de Montagem do Rolo” para obter mais informagdes.

L

J{/

9.

10. Ligar o adaptador CA e a seguir, ligue o scanner.
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11. Pressionar o botio < durante mais de dois segundos e abrir a tampa do scanner. Os rolos da parte inferior
movem-se momentaneamente, e a seguir o scanner entra em modo de limpeza. Os rolos rodam ligeiramente

sempre que pressiona o botdo <. Pressionar o botao < para mover os rolos, e a seguir, limpe a superf